@ LG

Life's Good

TELEWIZOR LCD
INSTRUKCJA OBSLUGI

MODELE TELEWIZOROW

32LF57 *~
42LF57 **
32LH57 *~*
42LH57 **

Przed uzyciem odbiornika nalezy uwaznie przeczytac te
instrukcje.

Po przeczytaniu warto ja zachowa¢ do dalszego
wykorzystania w przysztosci.

Zaleca sie rébwniez zapisanie numeru seryjnego oraz
numeru modelu.
Informacje te znajduj
yInej obudowi

iczce znamionowej na

Numer seryjny:







AKCESORIA

Sprawdz, czy wymienione ponizej akcesoria s dotagczone do telewizora. Jesli brakuje akcesorium, skontaktuj sie ze sprzedawca, u

ktérego zostat zakupiony telewizor.

m  Przedstawiony obraz moze sie rozni¢ w zaleznosci od modelu telewizora.

Owner's Manual

Baterie

Przewéd sieciowy

To akcesorium nie jest dotaczone do wszystkich modeli.

* Delikatnie zetrzyj wszelkie plamy lub
odciski palcow z powierzchni telewizora
przy uzyciu sciereczki.

Sciereczka Sciereczka Nie nalezy uzywac¢ nadmiernej sity. Moze
przeznaczona do to prowadzic do zarysowania lub utraty
czyszczenia ekranu. koloréw.
(Tylko 32/42LF57+%)
h § } l
FRONT
lub
il x4 x4
Pokrywa ochronna Sruby do montazu na stojaku Jedna sruba do mocowania stojaka
(patrzs.11) (patrzs.7) (patrzs. 8)

Uchwyt do montazu na scianie (osobny zakup)

RW230 AW-47LG30M

=i

1
32LF57%* 32/42LF57**
32LH57** 32/42LH57**

HDMI, logo HDMI i High-Definition
HOIM  Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub

zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.
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PRZYGOTOWANIE
PRZYCISKI PANELU PRZEDNIEGO

32/42LF57**

A

Czujnik inteligentny
Reguluje obraz w zaleznosci od
warunkow otoczenia.

o———— Wskaznik zasilania/trybu gotowosci
- zapala sie na czerwono w trybie uspienia.
- zapala sie na niebiesko, gdy telewizor jest wtaczony.

Czujnik pilota zdalnego sterowania
ZASILANIE GROWNE

P ¢+— PROGRAM
N
~ ¢— GLOSNOSC
oK ®
O—oK
MENU
Os——— MENU
INPUT
INPUT




32/42LH57%**

——

Czujnik pilota zdalnego
(O e———— sterowania
Czujnik inteligentny

Reguluje obraz w zaleznosci
i — od warunkéw otoczenia.

Wskaznik zasilania/trybu gotowosci
« zapala sie na czerwono w trybie u$pienia.

p
Q »— PROGRAM
P
Q »— GLOSNOSCE
A
&ye—+— oK
0K ®
Q&+— MENU
MENU
Qo—— WEJSCIE
INPUT
Q> zASILANEE
b/1

G

« zapala sie na niebiesko, gdy telewizor jest wigczony.

(e

e

=

Gtowny wiacznik zasilania

(Zasilanie Wt/Wyt.)

JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

INFORMACJE O PANELU TYLNYM

m  Przedstawiony obraz moze sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu telewizora.

USBIN
4
;

NNV

| g ®
(] ]
[ o]

IAV1(RGB) AV2

+
RGB IN (PC) -
OPTICAL A2 Il : =
DIGITAL ® e +
AUD\OOUT. : =
rVIDEOT— 1 [ AUDIO ] -+~ :
@ @ i Satelite
+
-
Y Ps Pr L R o=
138V
@ @ 350mA Mex
é LEN

(1) Gniazdo na przewéd sieciowy
Ten telewizor jest zasilany pradem zmiennym (AC). Napiecie
jest podane na stronie danych technicznych. Nie nalezy nigdy
probowac podfaczac telewizora do pradu statego.

(2 Wejscie HDMI/DVIIN
Umozliwia podigczenie sygnatu HDMI do wejscia HDMI
IN albo sygnatu DVI (VIDEO) do portu HDMI/DVI przy
uzyciu kabla DVI na HDMI.

3 Wejscie audio RGB/DVI
Podfaczanie dzwieku z komputera lub HDMI1 (DVI).

@ Wejscie RGBIN
Umozliwia podtaczenie sygnatu z komputera PC.

(5) OPTYCZNE CYFROWE WYJSCIE AUDIO
Umozliwia podtaczenie cyfrowego zrodta dzwieku do
réznego rodzaju sprzetu.

Umozliwia podtaczenie urzadzenia cyfrowego audio.
Nalezy uzy¢ optycznego kabla audio.
Uwaga: W trybie oczekiwania, porty nie funkcjonuja.

® Wejscie komponentowe
Gniazda te umozliwiaja podtaczenie urzadzenia z
komponentowym sygnatem audio/wideo.

¥ PCMCIA CARD SLOT ¥
@

Terrestrial

AN'I;ENNA

roe

H/PQ

(WIS} AUDIO 3
ONOXO)
®

B> VIDEO

<
=
w

(7) Gniazdo Euro Scart (AV1/AV2)
Gniazda te umozliwiajg podfaczenie gniazda wejsciowego lub
wyjsciowego scart urzadzenia zewnetrznego.

Wejscie satelitarne LNB
Zfacze przewodu anteny satelitarnej.

(9 Wejscie antenowe
Gniazdo umozliwia podtaczenie kabla antenowego.

Wejscie USB
To gniazdo umozliwia podfaczenie urzadzenia pamieci
masowej USB. (dla plikéw MP3 lub JPEG)

() Gniazdo kart PCMCIA (Personal Computer Memory
Card International Association)
GNIAZDO KART PCMCIA umozliwia wiozenie modutu Cl.
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach).

(D) Wejscie audio/wideo
Gniazda te umozliwiajg podfgczenie sygnatu audio/wideo z
urzadzenia zewnetrznego.

3 Gniazdo stuchawek
Gniazdo stuchawek umozliwia podtaczenie stuchawek.



INSTALACJA NA STOJAKU

m llustracja moze roznic sie od rzeczywistego wygladu telewizora.

Podczas sktadania stojaka biurkowego upewnij sie, ze sruba jest doktadnie dokrecona. (W przeciwnym wypadku telewizor moze
przechyli¢ sie do przodu po zamontowaniu). Jesli Sruba bedzie przykrecana zbyt mocno, jej gwintowana czes¢ moze ulec uszkodzeniu.

Tylko 32/42LF57** Tylko 32/42LH57%*
@ Ostroznie potoz telewizor na miekkiej powierzchni @ Ostroznie potoz telewizor na miekkiej powierzchni
ekranem w dot, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia. ekranem w dot, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

JINVMOLOOAZHd I

Podstawa

@ Dokrec 4 éruby, wykorzystujac otwory
z tyhu telewizora.
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PRZYGOTOWANIE

INSTALACJAW STOJAKU NA BLACIE

Aby umozliwi¢ wiasciwa wentylacje, nalezy zapewnic¢10-centymetrowy (4-calowy) odstep wokét telewizora.

I 10cm

10cm 10cm 10cm

-

JINVMOL0O9DAZHd I

MONTAZ TELEWIZORA NA BIURKU

Telewizor musi by¢ zamontowany na biurku w taki sposéb, aby niemozliwe byto jego przechylenie w przéd lub w tyt. Ruch taki moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie telewizora. Nalezy uzywac wytgcznie dotgczonych srub.

1-Sruba
(dotaczona do zestawu)

OSTRZEZENIE

» Aby zapobiec przewrdceniu sie telewizora, nalezy go odpowiednio zamontowac na podtodze lub $cianie, zgodnie z
instrukcja instalacji. Przechylanie, potrzasanie lub kotysanie telewizorem moze spowodowac uszkodzenie ciata.

PL-8



PORADA DOTYCZACA ZACHOWANIA OSTROZNOSCI PRZY
INSTALACJI

m  Nalezy zakupic akcesoria niebedne do tego, aby bezpiecznie przymocowac telewizor do sciany.
Aby unikna¢ upadku telewizora w wyniku popchniecia, nalezy umiesci¢ go blisko sciany.

m  Ponizsza procedura przedstawia bezpieczny sposéb montazu telewizora, polegajacy na przymocowaniu go do Sciany.
Eliminuje on ryzyko upadku telewizora do przodu w przypadku jego popchniecia. Niniejszy sposéb montazu zapobiega
upadkowi telewizora do przodu, co mogtoby spowodowac obrazenia ciata. Zapobiega on réwniez uszkodzeniu telewizora.
Nalezy uwazac, aby dzieci nie wspinaty sie na telewizor ani nie zawieszaty sie na nim.

@ Przy uzyciu $rub oczkowych lub uchwytéw/wkretow telewizora przymocuj urzadzenie do ciany, tak jak to pokazano na ilustracji
(jesli w miejsce $rub oczkowych telewizor ma wkrety, nalezy je poluzowacd).
*Wtdz Sruby oczkowe lub uchwyty/wkrety telewizora i wkrec je mocno w gérne otwory.

@ Przymocuj uchwyty do $ciany przy uzyciu wkretéw. Dopasuj wysokos¢ uchwytu zamontowanego nha écianie.

© Uzyj mocnej linki, aby przywiaza¢ urzadzenie w celu wypoziomowania go. Bezpieczniej jest zwigza¢ linke, poniewaz znajduje sie
ona miedzy $ciang a urzadzeniem, w kierunku prostopadtym do nich.

UWAGA

»  Aby przenies¢ telewizor, nalezy najpierw odtaczy¢ przewody.

» Podstawa lub szafka pod telewizor powinna by¢ odpowiednio sztywna i mocna, aby utrzymac telewizor o takich wymiarach
i wadze.

» Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie telewizora, nalezy upewnic sie, ze wysoko$¢ uchwytu na $cianie i na telewizorze jest
identyczna.

JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

POKRYWA TYLNA Z MOZLIWOSCIA ULOZENIA PRZEWODOW

m llustracja moze roznic sie od rzeczywistego wygladu telewizora.

@ Podiacz wymagane przewody.
Sposob podfaczania dodatkowego sprzetu opisano w czesci Podtaczanie sprzetu zewnetrznego.

UCHWYT NA PRZEWODY

© Zabezpiecz kable w UCHWYCIE NA PRZEWODY jak pokazano na rysunku.

UWAGA

» Nie uzywaj UCHWYTU NA PRZEWODY do podnoszenia telewizora.
- Jesli telewizor spadnie moze spowodowac uszkodzenia ciata lub ulec zniszczeniu.



STOJAK OBROTOWY

m llustracja moze roznic sie od rzeczywistego wygladu telewizora.

Po zainstalowaniu, potozenie telewizora mozna wyregulowac recznie o
20 stopni w lewo lub w prawo, wedtug wiasnych potrzeb.

BEZ STOJAKA BIURKOWEGO

m llustracja moze r6zni¢ sie od rzeczywistego wygladu telewizora.
Podczas instalacji zestawu do montazu na scianie nalezy korzysta¢ z pokrywy ochronne;j.

Tylko 32/42LF57%* Tylko 32/42LH57%**

POKRYWE OCHRONNA POKRYWE OCHRONNA

Natoz POKRYWE OCHRONNA na telewizor, az zaskoczy na miejsce.

JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

m  Telewizor mozna instalowac na rézne sposoby, na przyktad na scianie, na blacie itd.
m  Telewizor zostat zaprojektowany do montazu w pionie.

UZIEMIENIE

Aby zapobiec zagrozeniu porazenia pradem, podfacz
przewod uziemienia. Jedli uziemienie nie jest mozliwe,

popros wykwalifikowanego elektryka o wykonanie instalacji Zasilanie
oddzielnego wyfacznika.
Nie nalezy uziemia¢ telewizora przez podtaczenie go do Wytacznik

przewoddw telefonicznych, piorunochronéw ani rur gazowych.

MONTAZ NA SCIANIE: INSTALACJA W POZIOMIE

m Do montazu telewizora na $cianie zaleca sie uzycie uchwytéw do montazu sciennego firmy LG.

JINVMOL09DAZYd I

m  Zalecany jest zakup uchwytéw do montazu sciennego zgodnych ze standardem VESA.
m  Firma LG zaleca wykonywanie montazu $ciennego przez wykwalifikowanego, profesjonalnego instalatora.

UWAGA

» Instalacje nalezy wykonac na solidnej, prostopadtej do podtogi Scianie.

» Aby zainstalowac telewizor na suficie lub pochytej scianie, nalezy uzyc¢ specjalnego zestawu do montazu sciennego.

» Sciana przeznaczona do montazu telewizora powinna by¢ przystosowana do zawieszania ciezkich zestawdw telewizyjnych.
Moze to by¢ na przykfad sciana z betonu, kamienia naturalnego, cegty lub pustakdw.

» Typidtugosc srub do montazu zalezy od typu uchwytu sciennego. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji
montazu uchwytu.

» Firma LG nie odpowiada za zadne wypadki ani uszkodzenie telewizora wynikajace z nieprawidtowej instalacji:
- uzycie uchwytu sciennego niezgodnego ze standardem VESA;
- nieprawidtowe wkrecenie $rub do sciany, co moze prowadzi¢ do upadku telewizora i obrazen ciata;
- wykonanie instalacji metoda inng niz zalecana.

] L

I gem XWCM?

?

10cm 10cm %?
p— e 4 /
-

-

e

1 10cm 7“ 2

A .
e Sruba
B standardowa
° . 32LF57x%/32LH57x 200 % 100 M4
D L
— 42LF57%#/42LH57 200 * 200 M6 4
*%, *% *
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m  Aby zapobiec uszkodzeniom, nie nalezy podfaczac telewizora do gniazda zasilania dopdki nie zostang podtaczone do niego

wszystkie urzadzenia.

POLACZENIE ANTENOWE

m  Aby uzyskac optymalna jako$¢ obrazu, nalezy ustawi¢ antene w odpowiednim kierunku.

m  Kabel antenowy ani konwerter nie sg dotaczone.

I

[ A 4111
B
Przewdd koncentryczny RF anteny satelitarnej
75 omoéw Satelite
Antena ( ) i] | @ ]
satelitarna J » b
e B
_
P A . .
Antena rzewéd koncentryczny Ile anteny naziemnej .
naziemna (75 oméw) [[[ﬂ]j
»(©
ANT‘%‘NNA
. J
=
Antena UHF 3 Terestial
naziemna | Wzmacniacz
] Sygnatu i

VHF

m W przypadku stabego sygnatu uzyskanie wyzszej jakosci obrazu moze wymagac zainstalowania wzmacniacza sygnatu
antenowego, tak jak to pokazano ponizej.

m  Aby rozdzieli¢ sygnat na dwa telewizory, nalezy uzy¢ rozgateznika sygnatu antenowego.

JINVMOLOOAZHd I
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INSTALACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

m  Aby uniknac uszkodzenia sprzetu, nigdy nie nalezy podfaczac przewodu zasilania przed podigczeniem wszystkich urzadzen.
m  Przedstawiony obraz moze sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu telewizora.

INSTALACJA ODBIORNIKA HD

m  Ten model telewizora moze odbierac cyfrowe sygnaty RF/kablowy bez cyfrowego dekodera zewnetrznego. Aby mimo
to odbierac sygnat cyfrowy z dekodera cyfrowego lub innego cyfrowego urzadzenia zewnetrznego, zapoznaj sie ze
schematem ponizej.

Podtaczanie przy uzyciu kabla komponentowego +
-+
bl

@ Podiacz wyjécia wideo (Y, Ps, Pe) dekodera cyfrowego do gniazd COMPONENT IN VIDEO T

w telewizorze. phs

@ Podtacz wyjécia audio dekodera cyfrowego do gniazd COMPONENT IN AUDIO w =

telewizorze. |

© Wiacz dekoder cyfrowy (informacje na ten temat znajduja sie w instrukgji obstugi
dekodera cyfrowego).

@ Wybierz zrédto sygnatu Component (Komponentowe) przy uzyciu przycisku INPUT
(WEJSCIE) na pilocie.

Sygnat Komponentowe HDMI
480i/576i (0] X
480p/576p 0 0
720p/1080i 0] 0]
0 0]
1080p (tylko 50/60Hz) (24Hz/30Hz/50Hz/60Hz)




Podtaczanie przy uzyciu kabla HDMI

@ Podtaczanie odbiornika telewizji cyfrowej do gniazda HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2 lub HDMI
IN 3 telewizora.

@ Wiacz dekoder cyfrowy
(informacje na ten temat znajduja sie w instrukgji obstugi dekodera cyfrowego).

© Zapomoca przycisku INPUT na pilocie wybierz tryb HDMI1, HDMI2 lub HDMI3.

UWAGA

» Sprawdz, czy jest to kabel HDMI w wersji 1.3 lub nowszej. Kable niezgodne ze standardem
HDMI w wersji 1.3 mogg by¢ przyczyna migotania lub braku obrazu na ekranie. Nalezy
uzywac najnowszych kabli z obstuga standardu HDMI przynajmniej w wersji 1.3.

Podiaczanie przy uzyciu kabla HDMI na DVI

@ Podtacz dekoder cyfrowy do gniazda HDMI/DVIIN 1 w telewizorze.
@ Podiacz wyjécie audio dekodera cyfrowego do gniazda AUDIO IN (RGB/DVI) w telewizorze.

© Wiacz dekoder cyfrowy
(informacje na ten temat znajduja sie w instrukcji obstugi dekodera cyfrowego).

@ Wybierz zrédto sygnatu HDMI 1 przy uzyciu przycisku INPUT (WEJSCIE) na pilocie.

HDMI/DVI IN

HDMI-DVD OUTPUT

HOMI/DVI IN

OPTICAL
DIGITAL
AUDIOOUT

DVI-DTV OUTPUT

RGB IN (PC)

HDANZYLINMIZ NIZaVzyn VIOVIVLSNI I
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INSTALACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

INSTALACJA ODTWARZACZA DVD

Podtaczanie przy uzyciu kabla komponentowego

© Podiacz wyjécia wideo (Y, Ps, Ps) odtwarzacza DVD do gniazd COMPONENT IN VIDEO w
telewizorze.

@ Podtacz wyjscia audio odtwarzacza DVD do gniazd COMPONENT IN AUDIO w
telewizorze.

© Wiacz odtwarzacz DVD i wiéz ptyte DVD.

@ Wybierz zrédto sygnatu Component (Komponentowe) przy uzyciu przycisku INPUT
(WEJSCIE) na pilocie.

@ Informacje na temat dziatania odtwarzacza DVD znajduja sie w jego instrukgji obstugi.

Komponentowe porty wejsciowe

Aby uzyskac¢ wyzsza jako$¢ obrazu, nalezy podtaczy¢ odtwarzacz DVD do komponentowych
portéw wejsciowych, jak to pokazano ponizej.

Porty komponentowe w telewizorze Y Ps -

Y Ps

Porty wyjsciowe wideo w Y B-Y
odtwarzaczu DVD Y Cb

Y Po

Podtaczanie przy uzyciu kabla HDMI

@ Podtaczanie odbiornika telewizji cyfrowej do gniazda HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2
lub HDMI IN 3 telewizora.

@ Zapomoca przycisku INPUT na pilocie wybierz tryb HDMI1, HDMI2 lub HDMI3.

© Informacje na temat dziatania odtwarzacza DVD znajduja sie w jego instrukgji
obstugi.

UWAGA

» Telewizor podfgczony przy uzyciu kabla HDMI umozliwia réwnoczesny odbior
sygnatéw wideo i audio.

» Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje trybu Auto HDMI, nalezy ustawi¢ odpowiednia
rozdzielczo$¢ sygnatu wyjsciowego.

» Sprawd?, czy jest to kabel HDMI w wersji 1.3 lub nowszej. Kable niezgodne ze
standardem HDMI w wersji 1.3 moga by¢ przyczyna migotania lub braku obrazu na
ekranie. Nalezy uzywac najnowszych kabli z obstuga standardu HDMI przynajmniej
w wersji 1.3.

° ©-
Xy
5 @
° @
° @

HDOMI/DVI IN

RGB IN (PC)

OPTICAL
DGITAL ® ®
o L

HDMI-DVD OUTPUT

LI TITIT L]



AV1(RGB)  AV2

Podiaczanie przy uzyciu kabla Euro Scart

@ Podtacz gniazdo Euro scart odtwarzacza DVD do gniazda AV1 Euro scart w
telewizorze.

@ Wiacz odtwarzacz DVD, wtéz ptyte DVD.

© Wybierz zrédto sygnatu AV1 przy uzyciu przycisku INPUT (WEJSCIE) na pilocie.
Jedli jest podtaczone gniazdo Euro scart AV2, wybierz AV2 jako zrédto sygnatu.

@ 1ay=
250 mA Max
LNBIN

@ Informacje na temat dziatania odtwarzacza DVD znajduja sie w jego instrukcji obstugi.

UWAGA
» Nalezy uzywac kabla Euro scart z ekranem ochronnym.

' Satellite

Termestrial

ANTENNA
IN

Programy chronione przed kopiowaniem nie beda przesytane przez ztacza EURO
SCART ze wzgledow prawnych. Nawet gdyby takie programy byly przesytane,
systemy ochrony praw autorskich nie umozliwiaja nagrywania sygnatéw wideo

(i) © @

AUDIO/ (R)AUDIO (L)
VIDEO

przesytanych przez ztagcza EURO SCART.

Wyjscie SCART
Telewizja satelitarna Wycisz Telewizja satelitarna
TV Telewizja cyfrowa Wycisz Telewizja cyfrowa
Telewizja analogowa Telewizja analogowa Telewizja analogowa
AV1 (SCART1) cveS AV1 (CVBS)
RGB
AV2 (SCART2) CVBS AV2 (CVBS)
AV3 (Bok CVBS) Wycisz AV3 (CVBS)
Component (Telewizja analogowa, gdy ostatnio uzywany Wycisz
RGB tryb to Tryb analogowy). Wycisz
HDMIN Wycisz
HDMI2 Wycisz
HDMI3 (bok) Wycisz

HDANZYLINMIZ NIZaVzyn VIOV IVLSNI
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INSTALACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

INSTALACJA MAGNETOWIDU

Aby unikna¢ szumu obrazu (zaktécen), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od telewizora.

Podiaczanie przy uzyciu kabla RF

© Podfacz gniazdo ANT OUT (wyjécie antenowe) magnetowidu do gniazda ANTENNA IN (wejécie antenowe) w telewizorze.
@ Podfacz kabel anteny naziemnej do gniazda ANT IN w magnetowidzie.

© Nacisnij przycisk PLAY (ODTWORZ) w magnetowidzie i wyszukaj odpowiedni kanat w telewizorze, na ktérym jest przesytany
sygnat z magnetowidu.

Satelite Terrestrial svDo W @ @

© ©-m——o—mpe @ ®06e

tagym ANTENNA
iy o IN mJ
4 3

OUTPUT
ANTIN SNITCH

Nascienne gniazdko
telewizji naziemnej

>

Antena naziemna

Podtaczanie przy uzyciu kabla RCA

@ Podtacz gniazda AUDIO/VIDEO w telewizorze i magnetowidzie. Dopasuj kolory
gniazd (wideo = z6tty, lewy audio = biaty, prawy audio = czerwony)

@ Wioz kasete wideo do magnetowidu i naciénij przycisk PLAY (ODTWORZ)
w magnetowidzie (informacje na ten temat znajduja sie z instrukgji obstugi
magnetowidu).

© Wybierz zrédto sygnatu AV3 przy uzyciu przycisku INPUT (WEJSCIE) na pilocie.

2 VIDEO  (WIeI®)- AUDIO &)
0 @ @
=

HPQ
UWAGA ® & &
» W przypadku magnetowidu monofonicznego nalezy podtaczy¢ kabel audio z SV vb @ @ AN
magnetowidu do gniazda AUDIO L/MONO w telewizorze. OEEN M
SWITCH




Podiaczanie przy uzyciu kabla Euro Scart ‘

@ Podtacz gniazdo Euro scart magnetowidu do gniazda AV1 Euro scart w telewizorze.
@ Wioz kasete wideo do magnetowidu i naciénij przycisk PLAY (ODTWORZ) w

Satellite Terrestrial
magnetowidzie
(informacje na ten temat znajduja sie z instrukcji obstugi magnetowidu). v bt =

il IN

© Wybierz zrédto sygnatu AV1 przy uzyciu przycisku INPUT (WEJSCIE) na pilocie.
@ Jesli podtaczone jest gniazdo Euro scart AV2, jako zrédto sygnatu wybierz AV2 .

UWAGA

» Nalezy uzywac kabla Euro Scart z ekranem ochronnym.

» Programy chronione przed kopiowaniem nie beda przesytane przez ztgcza EURO
SCART ze wzgledéw prawnych. Nawet gdyby takie programy byty przesytane, systemy
ochrony praw autorskich nie umozliwiaja nagrywania sygnatéw wideo przesytanych ® ®

przez ztacza EURO SCART. Auoior (R AUDIO (1)
Wyjscie SCART
Telewizja satelitarna Wycisz Telewizja satelitarna
TV Telewizja cyfrowa Wycisz Telewizja cyfrowa
Telewizja analogowa Telewizja analogowa Telewizja analogowa
AV1 (SCART1) cves AV1 (CVBS)
RGB
AV2 (SCART2) CVBS AV2 (CVBS)
AV3 (Bok CVBS) Wycisz AV3 (CVBS)
Component (Telewizja analogowa, gdy ostatnio uzywany Wycisz
RGB tryb to Tryb analogowy). Wycisz
HDMIN Wycisz
HDMI2 Wycisz
HDMI3 (bok) Wycisz

HDANZYLINMIZ NIZaVzyn VIOV IVLSNI
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INSTALACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

WLOZENIE MODULU ClI

- Do ogladania kodowanych (ptatnych) kanatéw w trybie telewizji cyfrowej.
- Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

@ W6z modut Cl do gniazda PCMCIA (Personal Computer Memory Card International
Association) CARD SLOT telewizora, jak to pokazano na ilustraciji.
Wiecej informaciji na ten temat znajduje sie na stronie 47.

UWAGA

» Sprawdz, czy modut Cl jest wtozony do gniazda kart PCMCIA we wiasciwym kierunku.
Nieprawidtowe wtozenie modutu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia telewizora oraz
gniazda kart PCMCIA.

INSTALACJA CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Wysytanie cyfrowe sygnatu audio z telewizora do zewnetrznego urzadzenia audio za
posrednictwem (optycznego) cyfrowego portu wyjsciowego audio.

HDMI/DVI IN

Aby korzystac z cyfrowej emisji dZzwieku za posrednictwem gtosnikéw w standardzie 5.1,
nalezy podfaczy¢ ztacze OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT (OPTYCZNE CYFROWE WYJSCIE
AUDIO) z tytu telewizora do zestawu kina domowego (lub amplitunera).

RGB IN (PC)

AUD\O OUT - @ CD

@ Podtacz jeden koniec kabla optycznego do (optycznego) cyfrowego wyjéciowego
portu audio w telewizorze.

@ Podtacz drugi koniec kabla optycznego do (optycznego) cyfrowego portu
wejsciowego audio w urzadzeniu audio.

© W menu AUDIO ustaw opcje,,Gto$nik telewizora” na warto$¢,Wyt”.(»str. 79). Informacje
dotyczace dziatania zewnetrznego urzadzenia audio znajdujg sie w jego instrukcji
obstugi.

PRZESTROGA

» Nie nalezy zagladac do optycznego portu wyjsciowego. Patrzenie na wigzke lasera
moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

INSTALACJA SLtUCHAWEK

Dzwieku mozna stuchac za posrednictwem stuchawek.

@ Podtacz stuchawki do gniazda stuchawek.

@ Aby wyregulowac gtoénosc stuchawek, naciénij przycisk =1+ lub -.
Przycisk MUTE (WYCISZ) stuzy do wyciszania dzwieku w stuchawkach.

UWAGA

» Po podtaczeniu stuchawek polecenia menu AUDIO s3 niedostepne.

» Jesli po podtaczeniu stuchawek tryb zostanie zmieniony na AV MODE, zmiana zostanie zastosowana do sygnatu wideo, ale nie do
audio.

» Po podtaczeniu stuchawek optyczne cyfrowe wyjscie audio jest niedostepne.



INSTALACJA INNYCH ZRODEL A/V

|3

Kamera

USBIN

| [

Konsola do gier

Y PCMCIA CARD SLOT Y
@

\T/
® §
) @
%) ©

VIDEO

99¢
il

AV IN 3

HPQ

@ Podfacz gniazda AUDIO/VIDEO w telewizorze i urzadzeniu zewnetrznym. Dopasuj kolory gniazd. (Wideo = z6tty, lewy audio =
biaty, prawy audio = czerwony)

@ Wybierz zrédto sygnatu AV3 przy uzyciu przycisku INPUT (WEJSCIE) na pilocie.

© Uruchom odpowiednie urzadzenie zewnetrzne
(informacje na ten temat znajduja sie w instrukgji obstugi urzadzenia zewnetrznego).

INSTALACJA USB

@ Podfacz urzadzenie USB do gniazda USB IN po stronie telewizora.
@ Po podtaczeniu gniazda USB IN uzyj funkcji USB. (»str. 53)

Memory Stick

|
1
B

Y PCMCIA CARD SLOTY

HDANZYLINMIZ NIZaVzyn VIOV IVLSNI

PL-21



HDANZY1INM3IZ NIZaVzun VIV IVLSNI I

PL-22

INSTALACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

INSTALACJA KOMPUTERA PC

Niniejszy telewizor zapewnia obstuge standardu Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie dostosowuje sygnat do
ustawien telewizora.

Podtaczanie przy uzyciu 15-stykowego przewodu D-
sub
AV1(RGB)
© Podiacz wyjécie RGB komputera PC do gniazda RGB IN (PC) w telewizorze. B N )
@ Podtacz wyjécie audio komputera PC do gniazda AUDIO IN (RGB/DVI) w telewizorze.
© Wiacz komputer PC i telewizor. (S(IDE?@T—'%
( ) (@
@ Wybierz zrédto sygnatu RGB przy uzyciu przycisku INPUT (WEJSCIE) na pilocie. Y -
COMPONE g
y
(2]
B
L J
M@O RGBOUTPUT
Podtaczanie przy uzyciu kabla HDMI na DVI B

@ Podiacz wyjécie DVI komputera PC do gniazda HDMI/DVIIN 1 w telewizorze.

@ Podtacz wyjécie audio komputera PC do gniazda AUDIO IN (RGB/DVI) w telewizorze.
© Wiacz komputer PC i telewizor.

@ Wybierz zrédto sygnatu HDMI 1 przy uzyciu przycisku INPUT (WEJSCIE) na pilocie.

D AV1(R

OPTICA

L
o
Aupioout




Obstugiwane rozdzielczosci ekranu

RGB(PC), HDMI1(DVI) - tryb komputera PC HDMI2, HDMI3 - tryb telewizji cyfrowej
. .. Czestotliwos¢ Czestotliwos¢ . .. Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Rozdzielczos¢ A ) Rozdzielczos¢ s )
pozioma (kHz) pionowa (Hz) pozioma (kHz) pionowa (Hz)
720 x 400 31.468 70.08 640 x 480 21 igg 5%34
640 x 480 31.469 59.94 .
31.47 59.94
800 x 600 37.879 60.31
720 x 480 31.50 60
1024 x 768 48.363 60.00
720 x 576 31.25 50.00
1280 x 768 47.78 59.87
37.50 50.00
1360x 768 47.72 59.80 1280 x 720 44.96 59.94
1280 x 1024 63.98 60.02 45.00 60 -
1400 x 1050 65.317 59.979 28.125 50.00 S
33.72 59.94 &
1920 x 1080 66.587 59.937 33.75 60 ;
-
Tryb komponentowy 27.00 24.00 >
1920x1080 33.750 30 )
. L. Czestotliwos¢ Czestotliwosc 56.25 50.00 >
Rozdzielczos¢ x X c
pozioma (kHz) pionowa (Hz) 67.433 59.94 ]
67.50 60 =
15.73 59.94 E
15.75 60 m
2
720x 480 3147 59.9 N
31.50 60 P
156 50 o
720x 576 31.25 50 é
37.50 50.00 <
1280 x 720 44.96 59.94 o
45.00 60.00
33.72 59.94
33.75 60.00
28.125 50.00
1920x1080 56.25 50.00
67.433 59.94
67.500 60.00
UWAGA:

» Nalezy unika¢ wyswietlania nieruchomego obrazu na ekranie telewizora przed dtuzszy okres czasu. Nieruchomy obraz moze
pozostawi¢ trwaty slad na ekranie. Jesli to mozliwe, nalezy uzywac wygaszacza ekranu.

» W trybie PC moga wystapic¢ zaktécenia zwigzane z rozdzielczosécia, wzorcem pionowym, kontrastem lub jasnoscia. Nalezy
zmienic¢ tryb PC na inna rozdzielczo$¢, zmienic czestotliwos¢ odswiezania na inng lub wyregulowac jasnos¢ i kontrast w menu
az obraz stanie sie wyrazny. Jesli nie mozna zmieni¢ czestotliwosci od$wiezania karty graficznej komputera PC, zmien karte
graficzna lub skontaktuj sie z jej producentem.

» Synchronizacja ksztattu fali sygnatu wejsciowego jest wykonywana oddzielnie dla czestotliwosci poziomej i pionowej.

» W trybie PC jest zalecany wybdr rozdzielczosci 1920x1080 przy odswiezaniu 60 Hz. Powinien zapewnic on najlepsza jakos¢
obrazu.

» Podfacz kabel z sygnatem z portu wyjsciowego monitora komputera PC do portu RGB IN (PC) w telewizorze albo kabel z
sygnatem z portu wyjsciowego HDMI komputera PC do portu HDMI/DVI IN 1(DVI) w telewizorze.

» Podfacz kabel audio do komputera PC i do gniazda AUDIO IN (RGB/DVI) w telewizorze (kabel audio nie jest dotagczony do
telewizora).

» Jeslijest uzywana karta dzwiekowa, nalezy wyregulowa¢ dzwiek w komputerze PC zgodnie z wymaganiami.

» Jesli karta graficzna w komputerze PC nie umozliwia jednoczesnej pracy z wyjsciem analogowym i cyfrowym RGB, nalezy
podtaczyc tylko jedno z gniazd RGB IN lub HDMI/DVI IN 1(DVI) w celu wyswietlenia obrazu z komputera PC na telewizorze.

» W przeciwnym wypadku nalezy przetaczy¢ telewizor do trybu RGB lub HDMI (inng opcja jest automatyczne ustawienie
telewizora do trybu Plug and Play).

» W przypadku potaczenia kablem HDMI lub DVI, w zaleznosci od karty graficznej, ekran systemu DOS moze by¢ niewidoczny.

» Jesli kabel RGB-PC bedzie za dtugi, na ekranie moga wystapic¢ zaktécenia. Zalecane jest uzywanie kabla o maksymalnej dtugosci
5 m. Zapewnia on najlepsza jako$¢ obrazu. PL-23
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INSTALACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja ekranu w trybie PC (tylko w trybie RGB)

Wybieranie rozdzielczosci

Aby wyswietli¢ normalne zdjecie, nalezy dopasowac rozdzielczo$¢ trybu RGB do rozdzielczosci na komputerze PC.

g OBRAZ <» Przenies @ OK

+ Sterowanie zaawansowane
+ Przywroc fabryczne ustawienia obrazu

+ Kontrast 90—
+ Jasnos¢ 50  eE—
+ Ostros¢ 60  m——
+Kolory 60—
+Odcien 0 T

®

< Przenies & Wstecz
v 1024X768
1280X768
1360X768

—
)

@ Wybierz opcje OBRAZ.
Wybierz opcje Ekran.

Wybierz opcje Rozdzielczos¢.

4 o
Wybierz zadang rozdzielczos¢.
“

« Menu Rozdzielczos¢ jest wytaczone, chyba,
Ze ustawiona rozdzielczos¢ to 1024 x 768,
1280 x 768 lub 1360 x 768.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.




Konfiguracja automatyczna
Umozliwia automatyczng optymalizacje ekranu. Jest to opcja zalecana przy podtaczaniu sie do komputera PC po raz pierwszy.

el osraz

« Sterowanie zaawansowane
+ Przywrd¢ fabryczne ustawienia obrazu

<» Przenied ® OK
+ Kontrast 90—
+ Jasnos¢ 50—
+ Ostrosc 60  NE———
+Kolory 60 m— >
+Odcien 0 Cmmmmme

EKRAN < Przenies e Wstez

Ustawienia

o

®
1 . . + Jesli po wykonaniu konfiguracji automatycznej
Wybierz opcje OBRAZ. obraz jest niewyrazny, nalezy recznie
& wyregulowac pozycje, rozmiar lub faze obrazu.

%( Wybierz opcje Ekran.
3 oK 2D Wybierz opcje Automatyczna Konfi-

® O guracja.

%( ® Wybierz opcje Tak.
5 %( Wybierz opcje Automatyczna Konfi-

guracja.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

HDANZYLINMIZ NIZaAVZun VIOV IVLSNI
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INSTALACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Regulacja pozycji, rozmiaru, fazy
Jesli po wykonaniu konfiguracji automatycznej obraz jest niewyrazny, a w szczegolnosci gdy znaki nadal drgaja, nalezy recznie
dopasowac faze obrazu.

g OBRAZ &) Przenies @ OK

<»Przenies & Wstecz

Kontrast 90—
Jasnos¢ 50 m— E
Ostros¢ 60  NE—— > ~
Kolory 60  m——

4 »
o 0 m— 0« o
+ Sterowanie zaawansowane

+ Przywrd¢ fabryczne ustawienia obrazu

§ ®
>
-
>
g
>
s 1 S
S @ E} Wybierz opcje OBRAZ.
N &
m
2
2 2
OK . .
E ® Wybierz opcje Ekran.
=
N
2
fa)
T

Wybierz opcje Pozycja, Rozmiar lub Faza.

@ ® Dokonaj odpowiedniej regulacji.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

PL-26



Zerowanie ekranu
Umozliwia przywrdcenie domysinych ustawier fabrycznych pozycji, rozmiaru i fazy.

E OBRAZ > Przenies @ OK EKRAN

rS

<CrPrzenies  &e Wstecz

+ Kontrast 90  —

+Jasnos¢ 50  ——

+ Ostros¢ 60—

+Kolory o > Inicjuj ustawienia.
+ Odcient 0 [ — l—-—-—u
« Sterowanie zaawansowane

« Przywrd¢ fabryczne ustawienia obrazu

2

]

>

-

>

o

‘I >

Wybierz opcje OBRAZ. %

>

<)

N

m

2@\

Wybierz opcje Ekran. z

o> g

M

-

=

3 = :

Wybierz opcje Zeruj. 2
@@ Wybierz opcje Tak.
@ Wybierz opcje Zeruj.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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OGLADANIE TELEWIZORA / KONTROLA PROGRAMOW
FUNKCJE PRZYCISKOW PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Korzystajac z pilota, wyceluj nim w czujnik pilota w telewizorze.

-

ENERGY SAVING

Q.MENU

RETURN

=,

)

€ rowen
«©

=1/ED)

MENU GUIDE

INFO® AV MODE

~

ENERGY SAVING

RATIO

POWER

INPUT
TV/RAD

Regulacja trybu oszczedzania energii telewizora. (» s. 67)

Pomaga wybra¢ i ustawi¢ obraz i dzwiek przy podtaczaniu
urzadzen AV.(» s. 65)

Wiaczanie telewizora lub przechodzenie do stanu
czuwania.

Przetaczanie pomiedzy wszystkimi wejsciami AV. (» s. 49)

Wybér kanatu radiowego lub telewizyjnego.

Q. MENU

MENU

GUIDE

Wybierz zrédfa szybkiego menu. (Format obrazu,
Oszczedzanie energii, Tryb obrazu, Tryb dZzwieku, Audio,
Wylacznik czasowy, Ulubione Wt./Wyt, Wysuwanie
urzadzenia USB). (»s. 33)

Wybdr menu.
Powrét do ogladania telewizji z kazdego menu. (»s. 34)

Pokazuje program dla kanatéw telewizyjnych.(»s. 61)

Up/Down/
Left/Right

OK

Umozliwia nawigacje po menu ekranowym i regulacje
ustawien systemowych.

Zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie biezacego trybu.
Wybdr menu.

RETURN (EXIT)

INFO®
AV MODE

Umozliwia uzytkownikowi powr6t o jeden krok w
aplikacji interaktywnej, trybie EPG lub innej funkgji.

Pokazuje biezace informacje.

Pomaga wybrac i ustawic¢ obraz i dzwigk przy
podtaczaniu urzadzen AV. (»s. 50)

Kolorowe
przyciski

Uzywane przy przegladaniu teletekstu.
(tylko w modelach z TELETEKSTEM), Edycja programu lub
funkcja Pofaczonych kanatow.

Przyciski
TELETEKSTU

SUBTITLE

Przyciski uzywane do przegladania teletekstu.
Wiecej informaciji znajduje sie w czesci , Teletekst”.
(» s.93)

Wyswietlanie napiséw w wybranym jezyku w trybie
cyfrowym.




/

ENERGY SAVING )

a @

Q.MENU MENU GUIDE

oy,

RETURN

@ e
|
O
O
O
O

\

INPUT

[=)/ED)

POWER

INFO® AV MODE

Glosnosé (VOL)
W GORE/W DOL

MARK
FAV
MUTE

Program
W GORE/W DOL

Strona
W GORE/W DOL

0~9
klawisze numeryczne

LIST

Q.VIEW

Regulacja gtosnosci dzwieku.

Zaznaczanie i odznaczanie programow.
Wyswietlanie zaznaczonego ulubionego programu.
Wigczanie lub wytgczanie dzwieku.

Wybor programu.

Przejscie od jednego ekranu z informacjami do nastepnego.

Wybér programu.
Wybér numerowanych elementéw menu.

Wyswietla liste programéw. (»s. 48)

Powrét do poprzednio oglagdanego programu.

*
I

MUT!

m

TEXT

\
=}
A\

1l

USB Menu
klawisze kontrolne

Sterowanie menu USB (Lista zdjec i Lista plikow
muzycznych)

C)C)

« »

Wkiadanie baterii

m  Otworz komore baterii i widz baterie zgodnie z zaznaczong polaryzacjg
m W6z dwie baterie 1,5 V AAA. Nie facz starych lub zuzytych baterii z

nowymi.

m  Zamknij pokrywe.
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WLACZANIE TELEWIZORA

- Funkcje telewizora sa dostepne po jego wtaczeniu.

@ Przede wszystkim podtacz przewdd zasilania i sprawdz zaislanie telewizora.
W tym momencie telewizor znajduje sie w trybie czuwania. (Wskaznik zasilania zapali sie na czerwono).

@ Aby wiaczy¢ telewizor, nacisnij przycisk POWER, INPUT lub PAV (Program w gére/w dét) na telewizorze lub przycisk POWER,
INPUT, PAV lub jeden z przyciskéw NUMERYCZNYCH na pilocie zdalnego sterowania.

Jezyk

Ustawienia poczatkowe
Ten krok pozwoli w prosty sposéb zoptymalizowa¢ tryb ogladania i dostroi¢ dostepne kanaty. Po wiaczeniu telewizora po raz pierwszy lub
po wykonaniu Wyzerowania w menuOPCJA, konfiguracja poczatkowa rozpocznie sie automatycznie.

Wybierz zadany jezyk.

Ustawienia trybu

m  Wybierz tryb odpowiedni do otoczenia. Kazdy tryb zapewnia optymalne ustawienia obrazu dla danego otoczenia.
m  Wybierz opcje Uzycie w domu, gdy korzystasz z telewizora w domu. (domysine)
m  Wybierz Demo sklepowe w celu uzycia w sklepie. Nawet jesli uzytkownik zmieni ustawienie obrazu, telewizor
automatycznie zresetuje je do ustawien poczatkowych po okreslonym czasie.
m  Tryb (Uzycie w domu, Demo sklepowe) mozna zmieni¢ wybierajagc menu OPCJA > Ustawienia trybu.
Kraj
Wybierz kraj.
Strefa czasowa

Wybierz strefe czasowa.

Tryb dostrajania

m  Wybierz tryb dostrajania, aby wyszukac zagdane programy.

m  Wybierz opcje Antena, aby znalez¢ programy naziemne.

m  Wybierz opcje Satelity, aby znalez¢ programy satelitarne.

m  Wybierz opcje Satelity i antena, aby znalez¢ programy satelitarne i naziemne.

m  Opcje Satelity oraz Satelity i antena umozliwiaja wybor opcji Programy domysine lub Aktualizacja. Wybierz
opcje Programy domyslne, jesli chcesz zastosowac¢ domysine kanaty satelitarne. Wybierz opcje Aktualizacja, aby
wyszukac wiecej kanatéw.

UWAGA:

» Jezeli menu konfiguracji poczatkowej zniknie z powodu przekroczenia limitu czasu przed zakoriczeniem wyszukiwania
kanatéw, nie wszystkie kanaty moga by¢ dostepne. W takim wypadku mozna skorzysta¢ z menu dostrajania w opgji
USTAW i wyszukac wiecej kanatéw.

»  Nacisnij przycisk RETURN, aby powréci¢ do poprzedniego menu ekranowego.

» Dla krajow, w ktérych nie ma potwierdzonych standardéw nadawania DTV, niektére funkcje DTV moga nie dziata¢, w
zaleznosci od Srodowiska transmisji.

»  Opcje Jezyk, Kraj i Strefa czasowa sg niedostepne w Wielkiej Brytanii.

WYBOR PROGRAMU

@ Naciénij przycisk PA V (Program w gére/w dét) lub przycisk NUMERYCZNY, aby wybra¢ numer programu.

REGULACJA GLOSNOSCI

© Naciénij przycisk < + lub -, aby dostosowac gtosnosc.
Jesli chcesz wytaczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE.
Dzwiek mozesz wiaczy¢, naciskajac ponownie przycisk MUTE, <+, - lub przycisk AV MODE.




Cl+ CAM

@ Proces uruchamiania

PO WEACZENIU TELEWIZORA POJAWIA SIE KOMUNIKAT ,PROGRAM ZAKODOWANY":

» Komunikat,Program zakodowany” moze sie pojawi¢ po wtaczeniu telewizora z trybu oczekiwania na kanat ptatnej
telewizji.

> Proces uruchamiania telewizora moze potrwac dtuzej ze wzgledu na zwiekszone zabezpieczenie Cl+ w poréwnaniu z
kanatem darmowym.

» Czas wiaczania telewizora moze sie rozni¢ w zaleznosci od rodzaju modutu Cl+ CAM (Common Interface Plus Conditional
Access Module) i nie jest to zwigzane z dziataniem telewizora.

Proces uruchamiania z modutem Cl+ CAM jest nastepujacy.

@ LG

Life's Good

Ekran z logo firmy LG Informacja o kanale

4

i Irdeto Conditional Access
Prompt

Please waiting for Authentication

Rozpoczecie uwierzytelnienia Program zakodowany

4

0D Irdeto Conditional Access
Prompt.

Please waiting for Authentication

Uwierzytelnienie powiodto sie Wyswietlanie dzwieku i obrazu
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@ Uwierzytelnianie Cl+ CAM

PO WLOZENIU MODULU Cl+ CAM (CONDITIONAL ACCESS MODULE) PO RAZ PIERWSZY

Uwierzytelnianie powiodlo sie

Please waiting for Authentication

Po wiozeniu modutu Cl+ CAM Rozpoczecie uwierzytelnienia
po raz pierwszy

Please waiting for Authentication

Wyswietlanie dzwieku i obrazu Uwierzytelnienie powiodto sie

Uwierzytelnianie nie powiodlo sie

1. Gdy uwierzytelnianie nie powiedzie sie, wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.
2, Sprawdz, czy
- antena jest odpowiednio podtaczona,
- wyszukiwanie kanatéw zostato zakoriczone,
- biezacy kanat jest kanatem telewizji cyfrowej.
3. Wyjmij modut Cl+ CAM i wtéz go ponownie lub wytacz i ponownie wiacz telewizor.
Uwierzytelnianie rozpocznie sie normalnie.




SZYBKIE MENU

Wyglad menu ekranowego telewizora (OSD) moze sie nieznacznie rézni¢ od pokazanego w niniejszej instrukgji.
Q.Menu (Szybkie menu) to menu zawierajgce czesto uzywane funkcje.

Format obrazu ((@)) Audio

Wybor zadanego formatu obrazu Aby ustawi¢ obraz Wyboér wyjscia audio.
Powiekszony, z menu Ratio nalezy wybrac opcje 14:9,
Powiekszenie lub Powiekszony teatr. Po ustawieniu
powiekszenia, wyswietlacz powrdci do ekranu Q. Menu.

@[) | Oszczedzanie energii @Z Wytacznik czasowy
Wybér zadanego trybu oszczedzania energii. Ustawianie wyfacznika czasowego.
Izl Tryb obrazu [PR] | Ulubione Wk./Wyt.
Wybor zadanego trybu obrazu. Dodawanie programéw do listy ulubionych.

@’ Tryb dzwigku Wysuwanie urzadzenia USB
Ta funkcja pozwala automatycznie ustawic tryb dzwieku,
ktéra odpowiada rodzajowi oglagdanego obrazu. Wybér

z3danego trybu dzwigku.

gl

Wybierz,Wysun’, aby usuna¢ urzadzenie USB.

@ Wyswietlanie kazdego menu.
2 <D

Wybierz zadane Zrédto.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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WYBOR | DOPASOWYWANIE MENU EKRANOWYCH

Wyglad menu ekranowego telewizora (OSD) moze sie nieznacznie rézni¢ od pokazanego w niniejszej instrukcji.

¢

USTAW

<»Przenies ® OK

el o5

<> Przenies @ OK

@ AUDIO

<> Przenies ® OK

Automatyczne dostrajanie anteny Format obrazu 169 Automatyczna glosnos¢  : Wylacz
Reczne dostrajanie anteny e Osczedzanie energii  : Wylacz Balans 0 M=
Strojenie satelitow Tryb obrazu : Standardowe Tryb déwieku : Standardowe
Edycja programu * Podéwietlenie 80 Fm—— * SRS TruSurround XT: Wytacz
Aktualizacja oprogramowania « Kontrast 90— *80Hz ( CIII=
Diagnostyka « Jasnoéé 50 mE— *220Hz 0 ETMmImI=E
Informacje o module CI o Ostroé¢ 60— * 470Hz ( I
* Kolory 60 m— * 1KHz ( CIIII=
! l
OPCJA >Przenies ® OK [~ CZAS >Przenies ® OK
| Jezykmenu : Angielski g -/ — Zegar
- Jezykaudio ; Ang{elsk{ USTAW O0BRAZ AUDIO a8 Czas wylaczenia : Wylacz
& | Jezyknapisow ekranowych: Angielski Czas wlaczania : Wyl
) | Shbystuch () : Wylacz Wytacznik czasowy : Wylacz
Sl Ko : Niemcy @ i Automatyczny wylacznik : Wylacz
7y | Etykietawejicia =& Strefa czasowa  Berlin GMT+1
sy | Blokadakiucza : Wytaz BLOKADA INPUT UsB
5 | Ustawienia trybu : Uzyciew domu *
G o I_]
[ ]
8 BLOKADA > Przenies ® OK =n INPUT rPrzenies © OK @ USB > Przenies® OK
| Zablokuj system : Wylacz v Lista zdjec
el | Ustaw haslo A1 Lista plikéw muzycznych
® Blokuj program A2
() | Kontrolarodzicielska ~: Wylacz A3
= Component
RGB
= HDMIt
7 HDMI2

2

OW

OK
(O]

UWAGA

>

Informacje o module Cl nie s3 dostepne w trybie anteny analogowe;j.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ikony opcji i przejdZ do zadanej ikony za
pomocg przyciskéw strzatek.

Nacisnij przycisk OK, aby wybrac¢ opcje menu i przejs¢ do wyskakujacego okna.




AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW Z ANTENY

Opcja ta umozliwia automatyczne odnalezienie i zapisanie wszystkich programéw naziemnych.

Po rozpoczeciu automatycznego programowania, wszystkie dotychczas zapisane informacje zostana usuniete.

Mozna zapisa¢ maksymalnie 1098 programow (cyfrowe: 999, analogowe 99). Liczba moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od

nadawanych sygnatéw.

g USTAW <rPrzenies ® OK

Reczne dostrajanie anter
Strojenie satelitow

Aktualizacja of

Automatyczne dostrajanie antenv
k. Wezystkieinformacie  ustudze zostang

zaktualizowane. Kontynuowad?
g e >

Diagnostyka
Informacje o module CI

USTAW < Przenies® OK

Automatyczne dostrajanie ante
Reczne dostrajanie anteny
Strojenie satelitow

4 Sprawdz pofaczenie anteny.
Edyqa programu Infomucjeopqpmdnim kanale
Aktualizacja oprog nia e

automatycznegostrojenia.

Diagnostyka

Informacje o module CI

}

—
S
&

§

¢d

W
(o))
>
;2>

¢d

Wybierz opcje USTAW.

Wybierz opcje Automatyczne
dostrajanie anteny.

Wybierz opcje Tak.

Wybierz opcje Start.

Uruchom Automatyczne strojenie.

Jesliw menu BLOKADA > Zablokuj system wybrano
opcje Whacz, zostanie wyswietlony monit o podanie
hasta. Uzyj przyciskow NUMERYCZNYCH, aby
wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod.

Automatyczne numerowanie: Mozesz wybrac,

czy kanaty beda numerowane automatycznie przez
nadawce. (Obstugiwane tylko w krajach z ustugg LCN)
Najpierw strojone sa programy telewizji cyfrowej i
stacje radiowe, a nastepnie programy analogowe.

Zostana wyswietlone wyniki wyszukiwania.
Znalezione kanaty zostang automatycznie kolejno zapisane.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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RECZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW Z ANTENY (w TRYBIE

CYFROWYM)

Strojenie reczne umozliwia reczne dodanie programu do listy.

<»Przenies ® OK

g USTAW
<9

Automatyczne dostrajanie anteny

Strojenie satelitow

Edycja programu

Aktualizacja oprogramowania

Diagnostyka
Informacje o module CI

=

<« OV >
g USTAW Odbiomikdoda ten kanat
dolisty kanalow.

Automatyczne dostrajanie
e
Strojenie satelitow
Edycja programu
Aktualizacja oprogramowa
Diagnostyka
Informacje o module CI

Dodaj

Zamknij

—
D

Wybierz opcje USTAW.

Wybierz opcje Reczne dostrajanie
anteny.

Wybierz DTV.

Wybierz zagdany numer kanatu.

Wybierz opcje Dodaj.

« Jesliw menu BLOKADA > Zablokuj system
wybrano opcje Whacz, zostanie wyswietlony
monit o podanie hasta. Uzyj przyciskow
NUMERYCZNYCH, aby wprowadzi¢ 4-cyfrowy
kod.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.



RECZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW Z ANTENY (w TRYBIE

ANALOGOWYM)

Strojenie reczne umozliwia reczne dostrojenie i ustawienie programéw w zadanej kolejnosci.

G USTAW <»Przenies ® OK

Automatyczne dostrajanie anteny
Strojenie satelitow

Edycja programu

Aktualizacja oprogramowania
Diagnostyka

Informacje o module CI

< v »
€ e
Automatyczne dostrajanie | SYStem PALBG
Reczne dostrajanie anteny JicHUM
) | Strojenie satelitow Kanat |I|
Edycja programu Dokladny <«
glftualizac{(a oprogramond gy <«
e Nazva
Informacje o module CI .
\ Zapisz \
\ Zamknij |

Wybierz opcje USTAW.

Wybierz opcje Reczne
dostrajanie anteny.

Wybierz TV.

Jesliw menu BLOKADA > Zablokuj
system wybrano opcje Whacz, zostanie
wyswietlony monit o podanie hasta.

Uzyj przyciskow NUMERYCZNYCH, aby
wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod.

: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa
Wschodnia / Azja / Nowa Zelandia / Bliski
Wschdd / Afryka / Australia)

I': PAL I/1l (Wielka Brytania / Irlandia / Hong
Kong / RPA)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia
/ Chiny / Afryka / WNP
Aby zapisa¢ kolejny kanat, powt6rz kroki od
4do9.

Wybierz zagdany
numer programul.

Wybierz system telewizyjny.

Wybierz V / UHF lub Kablowe.

Wybierz zagdany numer kanatu.
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8/ = o
Rozpocznij wyszukiwanie.

9 -

® Wybierz opcje Zapisz.

g

m Przypisywanie nazwy stacji
Do kazdego numeru programu mozesz przypisa¢ nazwe stacji sktadajaca sie z maksymalnie 5 znakdw.

® Wybierz opcje Nazwa.

3 2/ . A
- oK Wybierz pozycje i wybierz drugi znak itd.
'JS ® Mozesz wybrac litery od A do Z, cyfry od 0 do 9, +/ - i puste miejsce.
> &=

=

m

z 3

z @ @ oK Wybierz opcje Zamknij

B ® :

N

o

3

é 4 OK . . .

s ® Wybierz opcje Zapisz.

Y

o

g

>

2

8 m Dokt. strojenie

g W normalnych warunkach dokfadne strojenie wymagane jest tylko wtedy, gdy odbiér jest kiepski.
o)

=

=
Wybierz opcje Doktadny.
’

@ @ Dokfadne strojenie zapewnia najlepsza jakos¢ obrazu i dZzwieku.

@ Wybierz opcje Zapisz.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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STROJENIE SATELITOW (TYLKO LNB)

Strojenie satelitow pozwala wyszukac i zapisa¢ wszystkie dostepne programy satelitarne.

g USTAW

<Przenies ® OK

Automatyczne dostrajanie anteny
Reczne dostrajanie anteny

Edycja programu
Aktualizacja oprogramowania
Diagnostyka

Informacje o module I

Strojenie satelitow ®

>

€ B

Strojenie satelitow
Typ przefaczania _
sy
Aktualiz
Diagnos|
inforna S|
8 Opcja kiwani

—
D

3 OK @
D))
4

Y,
3

Wybierz opcje USTAW.

Wybierz Strojenie
satelitow.

« Jesliw menu BLOKADA > Zablokuj system wybrano opcje
Wiacz, zostanie wyswietlony monit o podanie hasta. Uzyj
przyciskéw NUMERYCZNYCH, aby wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod.

+ Nacisnij CZERWONY przycisk podczas strojenia satelitow, aby
wprowadzi¢ opcje wyszukiwania, takie jak informacje o sieci, typ
kodowania lub typ programoéw.

+ Nacisnij CZERWONY przycisk podczas strojenia satelitow, aby
przejs¢ do menu Ustawienia transpondera.

Wybierz opcje Typ przetaczania i wybierz Tylko LNB.
Przy kazdej zmiane typu przefaczania, poprzednie ustawienia anteny zostanga usuniete.

Wybierz Satelity.

Wybierz opcje Zamknij.

Wybierz opcje Start.

Wybierz satelite i ustaw Czestotliwos¢ LNB, Tonowe 22Khz i
Transponder.

Zostana wyswietlone wyniki wyszukiwania.
Znalezione kanaty zostang automatycznie kolejno zapisane.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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STROJENIE SATELITOW (DisEqC)

g USTAW <rPrzenies ® OK - sz ‘
Strojenie satelitow e
d Automatyczne dostrajanie anteny ]
ke | Reczne dostrajanie anteny Typprzciyczaria [
® Strojenie satelitow ® Satelity [ & |
o B > Sy
| Aktualizacja oprogramowania 53t€|ff)’ _
Gy | Diagnostyka &y | Diagnos Ly |
iy | Informacje o module CI L Informa _
et " N
8 Opcja wyszukiwania

}

&

« Jesliw menu BLOKADA > Zablokuj system wybrano
Wybierz opcje USTAW. opcje Whacz, zostanie wyswietlony monit o podanie hasta.
Uzyj przyciskow NUMERYCZNYCH, aby wprowadzic 4-
cyfrowy kod.
+ Naci$nij CZERWONY przycisk podczas strojenia satelitow,
2 - 2> ) aby wprowadzi¢ opcje wyszukiwania, takie jak informacje
® o Wyblerz. . o sieci, typ kodowania lub typ programéw.

Strojenie satelitow. « Naci$nij CZERWONY przycisk podczas strojenia satelitow,

aby przejs¢ do menu Ustawienia transpondera.

—
D

§

3 = _ .
OK Wybierz opcje Typ przetaczania i wybierz DiSEqC.
® Przy kazdej zmiane typu przefaczania, poprzednie ustawienia anteny zostana usuniete.
% Wybierz Satelity.

w1
g

Wybierz satelite i ustawDiSEqC, Czestotliwo$s¢ LNB, Tonowe 22Khz i
Transponder. Mozesz dodac do czterech satelitéw.

® Wybierz opcje Zamknij.

® Wybierz opcje Start.
8 OK Zostang wyswietlone wyniki wyszukiwania.
® Znalezione kanaty zostang automatycznie kolejno zapisane.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.



EDYCJA PROGRAMU

Ta funkcja umozliwia usuwanie, przenoszenie lub wybér zagdanych programéw.

Numer programu mozna zmienic¢ za pomoca funkgji,Przenies’, jesli opcja,Automatyczne numerowanie” nie zostata zaznaczona
podczas strojenia automatycznego.

g USTAW

<»Przenies ® OK

Edycja programu

Automatyczne dostrajanie anteny
Reczne dostrajanie anteny
Strojenie satelitow

Edycja programu

Aktualizacja oprogramowania
Diagnostyka

Informacje o module CI

4

4
~
~
|

]
w

B Usun

@® Zmiana programu

B Przenie$
g8 Wyjdz

9 Grupa B0 Wybierz wszystko

W Wybierz Pﬂ Zmiana strony

®0
O
3

OK
(O]

®  Zmiana programu
'
&
2/
®

®  Zmiana grup

e

Wybierz opcje USTAW.

Wybierz opcje Edycja progamu.

Wprowadz Edycje programu.

Wybierz program, ktéry chcesz ogladac.

Przetgczanie na wybrany program.

Przetaczanie miedzy grupami TV i radia.

« Jesliw menu BLOKADA > Zablokuj system
wybrano opcje Whacz, zostanie wyswietlony
monit o podanie hasta. Uzyj przyciskow
NUMERYCZNYCH, aby wprowadzi¢ 4-
cyfrowy kod.

- Jesli kanat ma LCN, funkcja Przenies$ nie
bedzie dziafac.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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m  Wybieranie programow

D
@ @ Wybierz program.
&

2/ gk
Sprawdzanie wybranego programu.

3

Sprawdzanie wszystkich programéw

m  Usuwanie programéw

170/ e
@ @ Wybierz programy, ktére chcesz usunac.
&

Usuwanie wybranych programéw.

m  Przenoszenie programéw

1 A/ MARK
@ @ Wybierz program, ktéry chcesz przeniesé.
‘
2 @
@ E} Przesun kursor na zadana pozycje.
&=

3 OK

® Przenoszenie wybranych programéw do nowej lokalizacji.

«+ Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk RETURN lub EXIT, aby zapisa¢ zmiany.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.



AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Aktualizacja oprogramowania umozliwia aktualizacje oprogramowania systemowego w celu zachowania odpowiedniego

dziatania urzadzenia.

Oprogramowanie mozna pobrac za posrednictwem systemu nadawania cyfrowego.

g’ USTAW <»Przenies ® OK

Automatyczne dostrajanie anteny
Reczne dostrajanie anteny

Strojenie satelitow
Edycja programu >
Aktualizacja oprogramowania ®

Diagnostyka
Informacje o module CI

g USTAW rPrzenies © OK

Automatyczne dostrajani I e—
Reczne dostrajanie anten! ‘ P ‘

Strojenie satelitow

Edycja programu Stafa automatyczna aktualizadja
| e |
Diagnostyka Gaaswyszukinania
Informacje o module CI oy U
Minuta 00

Zamknij

—
D

25 Wybierz opcje USTAW.

oprogramowania.

2 oK S Wybierz opcje Aktualizacja
>

m  Automatyczne aktualizacje

1 oK -y Wybierz opcje Automatyczne
=

® aktualizacje.
2 Wyszukiwanie nowego
oK oprogramowania.
© Zostang wyswietlone informacje

dotyczace nowego oprogramowania.
Zobacz cze$¢,Podczas wykrywania
nowego oprogramowania za pomocg
menu Automatyczne aktualizacje lub
Aktualizacja reczna”. (»s. 45)

« Jesliw menu BLOKADA > Zablokuj system
wybrano opcje Whacz, zostanie wyswietlony
monit o podanie hasta. Uzyj przyciskow
NUMERYCZNYCH, aby wprowadzic¢ 4-
cyfrowy kod.

Podczas wykonywania aktualizaciji

oprogramowania nalezy upewnic¢ sie, ze:

« Telewizor bedzie stale zasilany.

- Telewizor nie zostanie wytaczony.

« Antena nie zostanie odfgczona.

+ Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania
mozesz sprawdzi¢ wersje oprogramowania w
menu Diagnostyka.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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USTAW < »Przenies @ OK

Automatyczne dostrajani ‘ Atometyzne akualzade ‘

Reczne dostrajanie anten| Wit ® Kanat
©) | Strojenie satelitow e —

Edydja programu Stala automatyczna aktualizacja

Aktualizacja oprogramow ‘ s ‘
3| Diagnostyka Czas wyszukiwania Sl

: Godzina 03
Informacje o module CI ,
Minuta 0 Zamknij ]
Zamknij

m  Aktualizacja reczna

Wybierz opcje Aktualizacja reczna.
%‘ Wybierz zgdany numer kanatu.

3 Wybierz opcje Wyszukiwanie. Wyszukiwanie nowego oprogramowania.
A OK Zostana wyswietlone informacje dotyczace nowego oprogramowania.
> ® Zobacz cze$¢,Podczas wykrywania nowego oprogramowania za pomocg menu
Automatyczne aktualizacje lub Aktualizacja reczna”. (»s. 45)

m Stata automatyczna aktualizacja

W trybie oczekiwania, jesli opcja Regularna automat. aktual. ma warto$¢, Wiacz’, telewizor sam bedzie wyszukiwat nowego
oprogramowania w odpowiedniej porze, bez przechodzenia do trybu dziatania.

: Wybierz opcje Regularna automat. aktual..

MOWVYYD0Yd VIOULNOX / YHOZIMITAL IINVAY1D0

1
2

@ @ Wybierz opcje Wiacz.

307
@ @ Wybierz Godz. lub Minuta i wprowadz czas wyszukiwania.
&

g Wybierz opcje Zamknij.

Jesli znaleziono nowe oprogramowanie, komunikat o aktualizacji oprogramowania pojawi sie po wigczeniu telewizora. Wybierz opcje
Tak i nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ aktualizacje oprogramowania.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do ogladania telewiz;ji.
« Naci$nij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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* PODCZAS WYKRYWANIA NOWEGO OPROGRAMOWANIA ZA POMOCA MENU
AUTOMATYCZNE AKTUALIZACJE LUB AKTUALIZACJA RECZNA.

g USTAW

<»Przenies ® OK

Reczne dostrajan
Strojenie satelito
Edycja prog

Automatyczne dostrajanie anteny

Aktualizacja oprogramowania

Dostepne jest nowe oprogramowanie systemowe.
(Czy cheeszrozpoczaé proces aktualizadjiteraz?

Aktualizacja opre
Diagnostyka
Informacje o mo

Beawes
Nowawersja

e

> programu ® Wybierz

!

Identyfikator systemu
Wersjaloadera

Informacje o systemie

H1.14
15770000

Postep pobierania

Pobieranie oprogramowania 70%

Prosze czekac, trwa pobieranie...

1) Zainstalowano nowe oprogramowanie.

© Zostana wyswietlone informacje dotyczace nowego
oprogramowania.

@ Zapomoca przyciskéw <> wybierz opcje Tak i naciénij
przycisk OK, aby rozpocza¢ aktualizacje oprogramowania.

« Wybierz opcje Nie i nacisnij przycisk OK, aby
powrdci¢ do poprzedniego menu bez aktualizacji.

© Telewizor uruchomi sie ponownie automatycznie i
rozpocznie sie aktualizacja oprogramowania. Zostanie
wyswietlony postep aktualizacji. Poczekaj na ukoriczenie
procesu.

@ Po zakonczeniu aktualizacji zostanie wyswietlony komunikat
z potwierdzeniem, a telewizor uruchomi sie ponownie
automatycznie.

* PODCZAS WYKRYWANIA NOWEGO OPROGRAMOWANIA ZA POMOCA FUNKCIJI
REGULARNA AUTOMAT. AKTUAL. W TRYBIE OCZEKIWANIA

© Gdy wiaczysz telewizor po wykryciu nowego oprogramowania, komunikat o aktualizacji oprogramowania zostanie wyswietlony

na ekranie.

@ Wybierz opcje Tak i nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ aktualizacje oprogramowania. Zostanie wyéwietlony postep aktualizacji.
Poczekaj na ukornczenie procesu.

© Po zakonczeniu aktualizacji zostanie wyséwietlony komunikat z potwierdzeniem, a telewizor uruchomi sie ponownie

automatycznie.

MOWYYDO0Yd V104LNOM / YHOZIMITIL IINVAY1D0

PL-45



MOWVYYD0Yd VIOULNOX / YHOZIMITAL IINVAY1D0

PL-46

OGLADANIE TELEWIZORA / KONTROLA PROGRAMOW

DIAGNOSTYKA

Funkcja ta umozliwia wyswietlenie informacji o telewizorze, takich jak Producent, Model / Typ, Aktualizuj date, Wersja

oprogramowania, Wersja loadera

, Wersja MICOM, Sifa lub Jakos¢.

USTAW <»Przenies ® OK

e Automatyczne dostrajanie anteny
Reczne dostrajanie anteny
Strojenie satelitow
Edycja programu
Aktualizacja oprogramowania

Informacje o module CI

Diagnostyka (O]

Producent LGHlectronics Inc.
Model /Typ 32LF5700EU
Dataaktualizacji 05sie.2009.
Wersjaoprogramowania 00039
Wersja oprogramowania Ch+ 10000
Wersjaloaera 1500
WersjaMICOM 0001-2
IDhosta/ powiazany ID CAM Nieobstugiwane/ Nieobstugiwane
de Wstez

}

—
A2

)

YN

©) \a>
3/ @
®

Wybierz opcje USTAW.

Wybierz Diagnostyka.

Wyswietlanie menu Diagnostyka.

Zostang wyswietlone informacje
dotyczace telewizora.

« Sita i Jakos¢ znikaja w trybie analogowym.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.



INFORMACJE O MODULE CI (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja umozliwia ogladanie niektérych kodowanych cyfrowych ustug naziemnych (ustug ptatnych). Jesli wyjmiesz modut Cl
nie mozesz ogladac pfatnych ustug.
Gdy modut jest wtozony do gniazda Cl, mozesz wej$¢ do menu modutu.

Aby zakupi¢ modut i karte inteligentna, skontaktuj sie ze sprzedawca. Ciagte wktadanie i wycigganie modutu Cl z telewizora nie jest
zalecane

. Moze to spowodowac awarie. Jezeli wiaczysz telewizor po wtozeniu modutu Cl moze nastapic utrata
dzwieku. Telewizor moze by¢ niekompatybilny z modutem Cl i karta inteligentna.
Funkcje CI (Common Interface) moga by¢ niedostepne w niektorych krajach.

g USTAW <»Przenies ® OK Viaccess
02/24/99-V11/20/uk-2

Automatyczne dostrajanie anteny
Reczne dostrajanie anteny

Strojenie satelitow
Edycja programu

Aktualizacja oprogramowania

Konsultacje

Diagnostyka

== | Informacje o module Cl @®

< Przenies ® 0K

« Powyzszy ekran jest tylko ilustracja. Opcje menu i format ekranu
moga sie rézni¢ w zaleznosci od dostawcy ptatnych ustug
cyfrowych.

« Zmiana ekranu menu i ustug Cl (Common Interface) jest mozliwa
po uzgodnieniu z dostawca.

1 o
@ §> Wybierz opcje USTAW.
&

Wybierz opcje Informacje o module Cl.

MOWYYDO0YUd VI104LNOM / YHOZIMITIL IINVAY1D0

%‘ Wyswietlanie Informacje o module CI.
4 < Wybierz zadany element:
oK Inf . inf . . . .. . .
® ormacje o module, informacje o karcie inteligentnej, jezyk, pobieranie
& oprogramowania itp.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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WYBOR OPCJI LISTA PROGRAMOW

Aby utatwi¢ i przyspieszy¢ nawigacje, dostepne sa rézne grupy programow.

LG Grupa Programy

przyciski

MojaTV Wyswietlanie listy wszystkich programéw TV i stacji radiowych.

Ulubione Wyswietlanie listy wszystkich ulubionych programéw.

HDTV Wyswietlanie listy wszystkich programéw HDTV.

Kodowane | Wyswietlanie listy programéw sklasyfikowanych za pomoca typow CAS.

m  Wyswietlanie listy %‘ Przetagczanie na wybrany program.
@ Wyéwietle’anie lub wyjscie z listy Zrmiana stron.
programow.
Przetaczanie miedzy grupami TV i radia.
Dostepne s cztery listy programoéw; Moja TV, Ulubione, Moja TV

HDTV i Kodowane.
Nacisnij kolorowy przycisk przypisany danej grupie, aby

AR . A 4 MIVD
wyswietli¢ liste programoéw w kazdej z nich. o

8 Sortyj 8 Ulubione

ATV

8 HDTV B8 Kodowane

© Zmianaprogramu I TVRADIO

7B Zmianastrony I Wyjdz

m  Liste ulubionych programéw mozna wyswietli¢ bezposrednio naciskajac przycisk FAV.

kolorowy przycisk. (Oprécz grup Ulubione i Zakodowane)

m W kazdej grupie mozesz sortowac programy wedtug numeréw lub alfabetycznie, naciskajac ponownie odpowiedni




LISTA WEJSC

HDMI'i AV1, 2 (SCART) moga wykrywac zasilanie i wiaczac sie, gdy dane urzadzenie jest wtaczone.

TV > AV1 > Av2 >

AV3 - | Component

v

L

HDMI3 -« HDMI2 -«

HDMI1 -« RGB

m  Korzystanie z przycisku INPUT

m  Korzystanie z przycisku MENU

1 =
@ @ Wybierz opcje INPUT.
&

Wybér zZrodta wejsciowego.

Nacisniecie przycisku INPUT na liscie zrédet
umozliwia fatwe poruszanie sie pomiedzy
Zrédtami.

Wybér zrédta wejsciowego.

TV : Wybierz, gdy chcesz ogladac telewizje /
stuchac stacji radiowych

AV1, AV2, AV3 : Wybierz, gdy chcesz
ogladac obraz z magnetowidu lub sprzetu
zewnetrznego.

Component : Wybierz, gdy chcesz ogladac
film z odtwarzacza DVD lub odbiornika
telewizji kablowej zaleznie od potaczenia.
RGB : Wybierz, gdy chcesz oglada¢ obraz z
komputera zaleznie od pofaczenia.

HDMI1, HDMI2, HDMI3 : Wybierz, gdy
chcesz ogladac film z odtwarzacza DVD,
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowej
zaleznie od pofaczenia.
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ETYKIETA WEJSCIA

Wybor etykiety dla kazdego zewnetrznego zrédta sygnatu.

OPCJA «rPrzenies ® OK OPCJA ‘
A1 4 4
Jezykmenu  Angielski Jezykmenu A2 |:|
Jezykaudio : Angielski Jezykaudio A3 ]
Jezyk napisow ekranowych : Angielski > Jemyknapisowekianowy - Component ||
Staby stuch () : Wylacz Staby stuch () RGB ]
W Kraj : Niemcy Kraj HDMIT ]
oo
5 | Blokadaklucza : Wylacz -5 | Blokadaklucza HDMI3 O ]

Tryb demo : Whacz Tryb demo

\ Zamknij |

}

&2

Wybierz OPCJA .

—
A2

§

Wybierz opcje Etykieta wejscia.

2@
®

3 OK

® Wybierz zrédto.

DIQ;

4

Wybierz etykiete.

o
>

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

MOWVYYD0Yd VIOULNOX / YHOZIMITAL IINVAY1D0

TRYB AV

Naciskajac przycisk AV MODE mozesz wybra¢ optymalna jakos¢ obrazu i dzwieku z podtaczonych zewnetrznych urzadzer AV. (»s .68)

v

Wytacz Teatr > Sport > Gra

A |

m  Jesli wybierzesz Teatr w trybie AV, tryb Teatr zostanie wybrany zaréwno dla opcji Tryb obrazu, jak i Tryb dzwieku
w menu OBRAZ i AUDIO.

m  Jesli wybierzesz opcje ,Wytacz” w trybie AV, zostanie wybrany tryb obrazu, ktory zostat ustawiony poczatkowo.
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POLACZONE KANALY

* Funkcja ta dostepna jest tylko w Niemczech.
Podczas wigczania potaczonych kanatéw, na pasku informacji pojawi sie ikona potaczonych kanatow.

Mozesz skorzystac z tej funkgji, aby ogladac transmisje sportowa pod innym katem lub z innego ujecia kamery. Podczas meczéw
pojedynczych lub ligowych oferowane sa rézne opcje.

Pofaczone kanaly
v

Sporty motorowe

1 Wyswietlenie okna potaczonych
kanatéw.

‘ Wybierz zadana opcje.
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INICJOWANIE (PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH)

Ta funkcja inicjuje wszystkie ustawienia.

Inicjowanie jest uzyteczne, jesli przeprowadzasz sie do innego miasta lub kraju.

Po przywrdceniu ustawien fabrycznych nalezy przeprowadzi¢ konfiguracje poczatkowa.

Jesli menu Zablokuj system ma warto$¢ ,Wkacz”, pojawi sie komunikat o podanie hasta.

ﬁ OPCJA >Przenies ® OK

Jezykaudio : Angielski

Jezyk napisow ekranowych: Angielski

Staby stuch () : Wylacz

Kraj : Niemcy

Etykieta wejscia

Blokada klucza : Wylacz

iry | Ustawieniatrybu : Uzyciew domu

i OPCJA

S0 Wyzeryj @®

<rPrzenies ® OK

: Angielski

T OZycre W aona

—
)

§

W
(o}
>
2>

}

&2

¢

Wybierz OPCJA .

Wybierz opcje Wyzeruj.

Wybierz opcje Tak.

Uruchom funkcje Wyzeruj.

« Jesliw menu BLOKADA > Zablokuj system
wybrano opcje Whacz, zostanie wyswietlony
monit o podanie hasta. Uzyj przyciskow
NUMERYCZNYCH, aby wprowadzi¢ 4-
cyfrowy kod.

« Jesli zapomniate$ hasta, nacisnij 7777, aby
zresetowac hasto.

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.




KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

When you connect a USB device, this pop up menu is displayed, automatically.
“POP UP MENU" will not be displayed while the OSD including Menu, EPG or Schedule list is activated.
When the Pop Up menu does not appear, you can select Music List or Photo List in the USB menu.

In USB device, you can not add a new folder or delete the existing folder.

1

2

3

Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB IN po stronie
telewizora. * Telewizor nie obstuguje dyskow twardych USB.
« Ten model telewizora obstuguje pliki JPEG i MP3.

<
z (1]
@ N@E Odtaczanie urzadzenia USB
> » ) Przed odtaczeniem urzgdzenia USB nalezy wybraé
M Pamig¢ USB memory stick opcje ODLACZ URZADZENIE USB.
Wybierz opcje LISTA ZDJEC lub LISTA 1
MUZYKA. Wybierz opcje Odiacz
@ ® @ J'j . @ urzadzenie USB.
LISTA ZDJEC LISTA MUZYKA
2=
®
oK
®

Zalecenia dotyczace korzystania z urzadzenia USB

V VYVVVYVYY

VVVY VV V VvV VY

Rozpoznawane jest tylko urzadzenie pamieci USB.

Jesli urzadzenie pamieci USB jest podtgczone przez koncentrator USB, nie zostanie rozpoznane.

Urzadzenie pamieci USB, ktére korzysta z programu automatycznego rozpoznawania, moze nie zosta¢ rozpoznane.
Urzadzenie pamieci USB, ktére uzywa wiasnego sterownika, moze nie zostac rozpoznane.

Rozpoznawanie predkosci urzadzenia pamieci USB moze by¢ zalezne od danego urzadzenia.

Jedli podtaczone urzadzenie pamieci USB pracuje, nie nalezy go odfgczac ani wytaczac telewizora.

Nagte odtaczenie takiego urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie lub utrate zapisanych na nim plikéw.

Nie nalezy podtaczac urzadzenia pamieci USB, ktére byto sztucznie manipulowane na komputerze. Takie urzadzenie moze
spowodowac nieprawidfowe dziatanie telewizora lub nie bedzie odtwarzane prawidtowo. Nalezy uzywac wytacznie urzadzenia
pamieci USB zawierajacego normalne pliki muzyczne lub pliki zdjec.

Nalezy uzywac wytacznie urzadzenia pamieci USB, ktore zostato sformatowane przy uzyciu systemu plikow FAT32 dostepnego
w systemie operacyjnym Windows. Jesli urzadzenie pamieci zostato sformatowane za pomoca innego narzedzia, ktére nie jest
obstugiwane przez system Windows, moze nie zostac¢ rozpoznane.

Nalezy podtaczy¢ zasilanie (powyzej 0,5 A) do urzadzenia pamieci USB, ktére wymaga zewnetrznego zasilacza. W przeciwnym
razie urzadzenie moze nie zostac rozpoznane.

Urzadzenie pamieci USB nalezy podfacza¢ tylko za pomoca przewodu dostarczonego przez producenta urzadzenia. W przypadku
uzycia przewodu innego niz dostarczony przez producenta urzadzenia lub przewodu za dtugiego (maksimum to 5 m) urzadzenie
moze nie zostac rozpoznane.

Niektdre urzadzenia pamieci USB moga nie byc¢ obstugiwane lub nie dziata¢ ptynnie.

Metoda zestawiania plikéw w urzadzeniu pamieci USB jest podobna do systemu Windows XP. W nazwie pliku jest
rozpoznawanych maksymalnie 100 pierwszych znakdéw alfabetu angielskiego.

Nalezy wykonac kopie zapasowa waznych plikéw, poniewaz dane przechowywane na urzadzeniu pamieci USB mogg zostac
uszkodzone. Firma LG w zadnym wypadku nie odpowiada za utrate danych.

Jesli na urzadzeniu pamieci USB znajduje sie wiele partycji lub jesli jest uzywany czytnik USB z obstuga wielu kart, mozna
korzysta¢ maksymalnie z 4 partycji lub urzadzer pamieci USB naraz.

Funkcje usuwania obstuguje tylko system plikow FAT32.

Jesli urzadzenie pamieci USB jest podtaczone do czytnika USB z obstuga wielu kart, dane dotyczace jego woluminu moga nie
zostac wykryte.

Jesli urzadzenie pamieci USB dziata nieprawidtowo, nalezy je odtaczy¢ i podtaczy¢ ponownie.

Szybkos$¢ wykrywania urzadzen pamieci USB moze by¢ rézna, w zaleznosci od urzadzenia.

Zalecana pojemnos¢ pamieci USB to 32 GB lub mniej.

Urzadzenia o pojemnosci wiekszej niz zalecana moga dziata¢ nieprawidtowo.

SN YINIZavyzyn Z JINVLSAZHON I
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

LISTA ZDJEC

Pliki zdje¢ znajdujace sie na urzadzeniu pamieci USB mozna przegladac.
Wyglad menu ekranowego moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu telewizora. Obrazy sa przyktadowe i majg utatwi¢ uzytkownikowi
obstuge telewizora.

Plik zdjecia (*.JPEG)

Linia bazowa: 7680 x 4320

+ Mozna odtworzy¢ wytacznie pliki JPEG.

+ Obstugiwane sa tylko pliki JPEG skanowanie w linii bazowej (tylko SOF0, SOF1).
« Pliki nieobstugiwane sa wyswietlane w postaci mapy bitowe;j.

Elementy na ekranie

Wybierz opcje Lista zdjec.

1 Car , ,
@ 9 Wybierz opcje
USB.
)

@ Przejicie do plikéw o poziom wyzej

@ Strona biezaca/taczna liczba stron

© taczna liczba zaznaczonych zdje¢ ; N—— —

@ Pamiec¢ USB do wykorzystania

01/01/1970

@ Odpowiednie przyciski na pilocie 8 Fodewoie

02 01/01/1970 03 01/01/1870

= 04 01/01/1970 01/01/1970

= 06 01/01/1970 07 01/01/1970

L BE BE BE BE |
=

= 08 01/01/1970 09 01/01/1970
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Wybér zdje¢ i menu podreczne

& Urradzenie U
[ m—]
Strona 1/1 & Plikéw zaznaczonych: 1 Wolne migjsce 2GB

Lista zdje¢

S \mnt\hd4

Folderw gére

01 01/01/1970
01/01/1970 03 01/01/1970
01/01/1970 01/01/1970

01/01/1970 07 01/01/1970

H R R RN
=

01/01/1970 09 01/01/1970

01/01/1970

Urzadzenie USB
| S—

Lista zdjec

2 \mnt\hd4\Photo N 01/01/1970

Strona1/1 M Plkowzamaczonyc: b = =

01/01/1970

01/01/1970

01/01/1970

01/01/1970

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

01/01/1970 |
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

» Wyswietl : Wyswietlenie zaznaczonego zdjecia.
» Zaznacz wszystkie: Zaznaczenie wszystkich

zdjec¢ na ekranie.

» Odznacz wszystkie : Usuniecie zaznaczenia

wszystkich zaznaczonych zdjec.
» Usun : Usuniecie zaznaczonego zdjecia.

» Zamknij : Zamkniecie menu podrecznego

nemigice 28 | 000 e e e e e e e e e e e e e e e mmmmmmmmmmm e ——= o

17~
@ 9 Wybierz folder lub dysk docelowy.
&
2 =
@ §> Wybierz zadane zdjecia.
&

Wyswietl menu podreczne.

wszystkimi zdjeciami z folderu.

- Do nawigacji na stronie zdjec stuzy przycisk P A V.
+ Aby zaznaczy¢ zdjecie lub usuna¢ jego zaznaczenie,
uzyj przycisku MARK. Poszczegdlne zaznaczone

zdjecia mozna przegladac pojedynczo lub
wyswietli¢ je jako pokaz slajdéw. Jesli nie zostaty
zaznaczone zadne zdjecia, mozna wyswietli¢
pojedyncze zdjecia lub wyswietli¢ pokaz slajdéw ze

4/ =
Wyswietl zgdane menu podreczne.
& ® y q podre
‘

+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

4SN VINIZavzun Z IINVLSAZYON I

PL-55



4SN VIN3Zavzun Z IINVLSAZHON I

PL-56

KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Przegladanie zdje¢

Szczegotowe operacje mozna wykonywac na ekranie z widokiem petnowymiarowych zdjec.

Lista zdjec

Strona1/1 & Pikow zazmaczonych: 1

& UragzenieUsB
| m—
Wolne miejsce 2GB.

Folderw gére

R R W

10

3 g

[ e e e
\

Lista zdje¢

FAV

Strona1/1 & Pikow zazaczonyd b jsce 2GB

01 01/01/1970
01/01/1970 03 01/01/1870
01/01/1970 01/01/1970

01/01/1970 07 01/01/1970

L BE BE BE BE |
=

01/01/1970 09 01/01/1970

01/01/1970

& Uradzenie USB

| S—

Folderw gore

() 547 x720, 418KB 01/01/1870
01/01/1970

01/01/1970

01/01/1970
01/01/1970

01/01/1970

petnowymiarowego zdjecia wyswietlonego na ekranie.
Nacis$nij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

1
@

Wybierz folder lub dysk docelowy.

Wybierz zadane zdjecia.

Wyswietl menu podreczne.

Wybierz opcje Wyswietl.

Do nawigacji na stronie zdjec¢ stuzy przycisk P A V.

Wybrane zdjecie zostanie wys$wietlone w petnych wymiarach.



6 Wybierz opcje Pokaz slajdéw,
@ @ Muzyka w tle,| £ | (Obréc), Usun,
Opcja lub Zamknij.

Do zaznaczania poprzedniego lub kolejnego zdjecia stuzy przycisk < >.
+ Do wybierania menu na petnym ekranie i nawigacji po nim stuza
przyciski v <> iOK.

» Pokaz slajdow: Jesli nie zostanie zaznaczone zadne zdjecie, w pokazie
slajdow beda wyswietlane wszystkie zdjecia z folderu biezacego. W przypadku
zaznaczenia niektorych zdjec zostana one wyswietlone w pokazie slajdow.
Ustaw interwat czasu dla pokazu slajdéw w menu Opcja.

» Muzyka w tle: Stuchanie muzyki podczas ogladania zdje¢ na petnym ekranie.
Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy ustawic folder z muzyka w menu Opgje.

» | L (Obréc): Obrocenie zdjec.
Obracanie zdjecia 0 90°, 180°, 270°, 360° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Obrot nie jest mozliwy, jesli szerokosc zdjecia przekracza maksymalng
obstugiwana wysokos$¢ zdjec.

» Usun: Usuniecie zdjec.

» Opcja : Ustaw tempo przegladu slajdéw i folder dla muzyki w tle. ¢ ° o Naciénij przycisk < &, aby ustawié interwat czasu
W tym celu uzyj przyciskéw AV< > i OK. Nastepnie przejdz do opcji [HOKT i i ECT
nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia. Tempo prezentacjislajdow < Szybko >
Nie mozna zmieni¢ ustawienia Folder z muzyka podczas odtwarzania muzyki

w tle. Folderzmuzyka _

» Zamknij : Ukryj menu na petnym ekranie. _
Aby ponownie wyswietli¢ menu na petnym ekranie, nacisnij przycisk OK.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

LISTA MUZYKA

Pliki muzyczne znajdujace sie na urzadzeniu pamieci USB mozna odtwarzac.

Zakupione pliki muzyczne (*.MP3) moga zawiera¢ ograniczenia wynikajace z praw autorskich. Odtwarzanie takich plikdw moze by¢
nieobstugiwane w tym modelu.

W tym urzadzeniu mozna odtwarza¢ pliki muzyczne znajdujace sie na urzadzeniu USB.

Wyglad menu ekranowego moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu telewizora. Obrazy sg przyktadowe i maja utatwi¢ uzytkownikowi
obstuge telewizora.

Plik muzyczne (*.MP3)
Szybkos¢ transmisji 32 ~ 320
« Czestotliwos¢ probkowania MPEGT layer 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.

Elementy na ekranie

Wybierz opcje Lista
Muzyka.

1 =
@ 9 Wybierz opcje USB.
&

@ Przejicie do plikéw o poziom wyzej

@ Strona biezaca/kaczna liczba stron

© taczna liczba zaznaczonych plikéw
muzycznych Lista plikow muzycznych ¢

@ Pamie¢ USB do wykorzystania
@ Odpowiednie przyciski na pilocie

Music file_02
Music file_03

Music file_04
Music file_05




Wybor plikdw muzycznych i menu podreczne

Jak to pokazano na ilustracji, na stronie moze sie znajdowac maksymalnie 6 tytutéw utworéw muzycznych.

Urzadzenie USB
[ m—]
Wolne migjsce 2GB

Lista MUZyka Strona1/3. M Plikéwzazaczonych:1

a

R \mnt\hd4\Mu Tytut
= Music file_02 03:58
= Music file_03 04:00
= Music file_04 (177 |

» Odtworz (jesli zatrzymano) : Odtworzenie wybranych
utworéw.
Po zakonczeniu odtwarzania jednego utworu rozpocznie
sie odtwarzanie kolejnego. Jesli nie ma wiecej wybranych
utwordw do odtworzenia, rozpocznie sie odtwarzanie
kolejnego utworu z folderu biezgcego. Po przejsciu do innego
folderu i nacisnieciu przycisku OK aktualnie odtwarzany utwér
zostanie zatrzymany.

» Zatrzymaj odtwarzanie (w trakcie odtwarzania) :
Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

» Odtworz ze zdjeciem : Rozpoczecie odtwarzania wybranych
utwordw i przejscie do listy zdjec.

» Zaznacz wszystkie : Zaznaczenie wszystkich utworéw w
folderze.

» Odznacz wszystkie : Usuniecie zaznaczenia wszystkich
zaznaczonych utwordw.

+» Usun: Usuniecie wybranych utworéw.

> Zambknij : Zamkniecie menu podrecznego.

1 D + Do nawigacji na stronie utwordw stuzy przycisk
@ @ Wybierz folder lub dysk docelowy. PAV.
Q> + Do zaznaczania utworéw lub usuwania ich

zaznaczenia stuzy przycisk MARK. Jesli zostanie

2 A zaznaczony jeden lub wiecej utworéw, beda one
OK Wybierz zad kolejno odtwarzane. Na przyktad, aby stucha¢ wciaz
®© yblerz zadane utwory. tego samego utworu, nalezy zaznaczy¢ tylko ten

utwor i odtworzy¢ go. Jesli nie zostanie zaznaczony
zaden utwor, bedg odtwarzane kolejno wszystkie

3 utwory w folderze.
Wyswietl menu podreczne.

/=
Wyswietl zadane menu podreczne.
‘ @

-M = Music file_05 04

Lista MUZykﬂ Strona 1/1° & Pikowzamaczonych: 1 ~ Wolne migjsce 2GB

2 \mnt\hdé\Mu Tyt

Music file_02
Music file_03

i
'

'

)

'

'

'

'

)

'

'

'

'

)

'

'

'

'

)

!

'

Urzadzenie USB '

-_— '

'

'

'

)

'

'

'

1

= !
u ;
)

W Music file_04 .
= ;
)

'

Music file_05 04:14
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m Jesdli podczas odtwarzania nie zostanie nacisniety zaden przycisk, pojawi sie ptywajace okno z informacjami o odtwarzaniu
(jak to pokazano ponizej) bedace wygaszaczem ekranu.
m  Wygaszacz ekranu ma zapobiegac uszkodzeniom pikseli powstajacym na skutek dtugiego wyswietlania nieruchomego
obrazu na ekranie.
UWAGA
» Na koncu tytutu odtwarzanego utworu jest wyswietlana ikona >
»  Utwor uszkodzony lub nieprawidtowy nie zostanie odtworzony, a wyswietlony czas trwania takiego utworu to 00:00.
»  Utwor pobrany z pfatnego serwisu z ochrong praw autorskich nie zostanie odtworzony, a wy$wietlony czas jego trwania bedzie
nieprawidtowy.
» Ponacisnieciu przycisku B wygaszacz ekranu zostanie zatrzymany.
» W tym trybie sg réwniez dostepne przyciski PLAY (»), Pause (I1), |, »», <4<« na pilocie.
»  Przycisk »» stuzy do wyboru kolejnego utworu, a przycisk 4« - do wyboru poprzedniego.



PRZEWODNIK TELEWIZYJNY

(ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (w trybie cyfrowym)

W PRZEWODNIKU TELEWIZYJNYM s3 wyswietlane informacje o programach na nastepne 7 dni, ktore zostaty wystane przez
nadawce.

Dostepne s trzy tryby szybkiego wyszukiwania i przypominania: Spis, Harmonogram i Znajdz.

1

Wyswietlenie lub zamkniecie przewodnika telewizyjnego.

Przejscie do trybu Harmonogram.

Przejscie do trybu Znajdz.

Przejscie do trybu Spis.

(HOVINVHD0Hd Od MINQOM3IZYd ANZDINOHLNITI) ANFAZIMITILMINAOMIZYd I
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PRZEWODNIK TELEWIZYJNY

(ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (w trybie cyfrowym)

Funkcja przycisku w trybie Spis

Funkcja umozliwia wyswietlenie informacji o programach na wszystkich kanatach wedtug godziny i daty emis;ji.

Przewodnik telewizyjny

Miinchner (Fil..

@ 2315 Mon. 25 Jun. 2007

Herrscher der Mee.. | Personenbeschreib..

Kleines Fernsehspiel !

DY [ :
Zmiana daty.
®
@
AN
P Zmiana strony.
v

/0
TV/RAD

Przefacz sie miedzy grupami kanatéw
telewizyjnych i radiowych.

INFO®

Wyswietlenie informacji o programie.

1
2

1
2

Wybor programu
S
@ §> Wybierz nadawany program.
&)
%‘ Przetacz sie na wybrany program.

Rezerwacja ogladania

@ @
)
Zarezerwuj ogladanie wybranego

oK programu (aby anulowa¢, nacisnij ten

© przycisk ponownie). Zarezerwowane
programy zostang automatycznie
dodane do Harmonogramu.

Wybierz program, ktéry bedzie emito-
wany w przysztosci.



Funkcja przycisku w trybie Harmonogram

Harmonogram zawiera liste zarezerwowanych programéw. Mozna edytowa¢, dodawac i usuwac przypomnienia.

Przewodnik TV

6 PREMIERE KRIMI
Der Alte

Nowe przypomnienie
Der Alte
Hitch — Der Date Doktor (Hitch)

Unleashed - Entfesselt (Unleashed)

Kommissar Rex

< Przenies < ¥ Imie

@ 1528 FRI 15 SEP 2008

Edycja lub dodanie
przypomnienia.

Usuniecie przypomnie- 1 @
nia. s>

Zmiana strony. 2
&
A ¥
Wyswietlenie informacji
O programie.

m Edycja/dodanie przypomnienia

Wybierz rezerwacje i wy-
swietl okno przypomnienia.

Wybierz po kolei kazda op-
cje i wprowadz jej wartosc.

Wybierz opcje OK, aby zapi-
sac zmiany.

(HOVINVHDO0Hd Od MINAOM3IZYd ANZDINOHLNITI) ANFAZIMITILMINAOMIZYd I
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PRZEWODNIK TELEWIZYJNY

(ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (w trybie cyfrowym)
Funkcja przycisku w trybie Znajdz

Funkcja Znajdz umozliwia odnalezienie zadanego programu przez wprowadzenie stowa kluczowego, rodzaju, godziny i jego dnia
nadawania.

Przewodnik telewizyjny @ 2316 Mon. 25 Jun. 2007

Stowo kluczowe

» Miinchner (Filmfest=)Geschichten

Wszystki 5 T
* Herrscher der Meere - mit dem Riicken zur Wand

Rodzaj

Godzinai dzien

- * Kleines Fernsehspiel

Personenbeschreibung

Kazdorazowo Codziennie heute
Szukaj

Y (o
Q> \ &
©
m  Wybor programu
1
)
2/
®

Wprowadzenie stowa kluczowego, rodzaju, godziny, dnia i wybér opcji Wyszukaj.

Wyswietlenie poprzednio wprowadzonych wartosci.

Zmiana strony.

Wyswietlenie informacji o programie.

m Rezerwacja ogladania

Wybierz nadawany program. ([ JJ)  Wybierzrogram, asry bedzie emitowany w
&) '
2 Zarezerwuj ogladanie wybranego programu
Przetacz sie na wybrany oK (aby anulowa¢, nacisnij ten przycisk po-
program. ® nownie). Zarezerwowane programy zostana

automatycznie dodane do Harmonogramu.



STEROWANIE OBRAZEM

STEROWANIE ROZMIAREM (FORMATEM) OBRAZU

Obraz na ekranie mozna ogladac w réznych formatach: 16:9, Tylko skanowanie, Oryginalny, Petny szerokokatny, 4:3, 14:9, Powiekszenie

oraz Powiekszony teatr 1.

Jedli nieruchomy obraz bedzie wyswietlany na ekranie przez dtugi czas, moze pozosta¢ po nim widoczny $lad.

@ Wybierz opcje Format obrazu.
2/
&

Wybierz zadany format obrazu.

« Format obrazu mozna réwniez dostosowaé w
menu OBRAZ.

« Naciskajac przycisk OK w formacie 14:9,
Powiekszenie lub Powiekszony teatr 1,
mozna dostosowac wspdtczynnik powiekszenia
i pozycje obrazu. Po skonfigurowaniu ustawienia
powiekszenia na ekranie zostanie ponownie
wyswietlone szybkie menu.

* 16:9
Ta opcja umozliwia dopasowanie obrazu poziomo w proporcji
liniowej, w celu wypetnienia catego ekranu (opcja uzyteczna do
ogladania materiatéw DVD w formacie 4:3).

 1:1Piksel
Ta opcja umozliwia ogladanie obrazu w najwyzszej jakosci, bez
utraty oryginalnego obrazu w wysokiej rozdzielczosci.
UWAGA:

» Jesli na oryginalnym obrazie pojawig sie zaktécenia,
beda one widoczne na krawedziach.

« Oryginalny
Jedli telewizor odbierze sygnat szerokoekranowy, dopasowanie
formatu obrazu zostanie wykonane automatycznie.

+ Petna szerokos¢
Jedli telewizor odbierze sygnat szerokokatny, obraz zostanie
dopasowany poziomo lub pionowo w proporcji liniowej w celu
wypetnienia catego ekranu.

ha szokos’,c'
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STEROWANIE OBRAZEM

o 43
Ta opcja umozliwia ogladanie obrazu w oryginalnym formacie 4:3.
Zaréwno po lewej, jak i prawej stronie ekranu pojawig sie szare
pasy.

* 149
Umozliwia ogladanie materiatéw nadawanych w formacie 14:9
lub standardowych programéw telewizyjnych w trybie 14:9.
Ekran 14:9 jest wyswietlany w sposéb podobny do 4:3, ale jest
powiekszony do lewej i do prawej.

UWAGA:

» Powiekszenie
Ta opcja umozliwia ogladanie obrazu bez jakichkolwiek
modyfikacji, z wypetnieniem catego ekranu. Gérna i dolna czes¢
obrazu zostana jednak obciete.

« Powiekszony teatr 1
Tryb Powigkszony teatr 1 nalezy wybra¢ w celu powiekszenia
obrazu we witasciwych proporcjach.

UWAGA:

»  Obraz powiekszony lub zmniejszony moze by¢
znieksztatcony.

Przycisk « lub »: Dostosowanie proporcji powiekszenia w trybie
Powiekszony teatr. Mozna ustawi¢ warto$¢ od 1 do 16.
Przycisk A lub ¥ : Przeniesienie ekranu.

» W trybie Component i HDMI mozna wybrac wytacznie format 4:3, 16:9 (szerokokatny), 14:9, Powiekszenie oraz Powiekszony teatr 1.
» W trybie RGB mozna wybrac¢ tylko formaty 4:3 i 16:9 (szerokokatny).
» W trybach HDMI/Component/TV cyfrowa (powyzej 720p) jest dostepny wytgcznie format Tylko skanowanie.



@€CJ OSZCZEDZANIE ENERGII

Zmniejszenie poboru mocy przez telewizor.

Dostosowujac Poziom oszczedzania energii lub ustawiajac Tryb obrazu mozna zwiekszy¢ jasno$¢ ekranu.

g OBRAZ <> Przenies @ OK

Format obrazu 1169
e Oszczedzanie energi
Tryb obrazu : Standard
* Podswietlenie 80
* Kontrast 90
* Jasnos¢ 50
* Ostros¢ 60
* Kolor

v

Auto
Minimum
Srednia
Maksimum

Ekran Wylaczony

1

E; Wybierz opcje OBRAZ.

oK T2 Wybierz opcje €2 Oszczedzanie

@ > energii.

< Wybierz opcje Auto, Wylacz, Minimum,
o Srednia, Maksimum lub Ekran

(O]
& Wytaczony.

Po wybraniu opcji Ekran wytgczony telewizor zostanie wytgczony po uptywie 3 sekund.

Jesli poziom oszczedzania energii zostanie ustalony na wartosé Minimum, Srednia, Maksimum, funkcja
podswietlenia nie bedzie dziatac.

Te funkcje mozna réwniez dostosowac, naciskajac przycisk Energy Saving (Oszczedzanie energii) na pilocie.

Po wybraniu opcji Auto, podswietlenie jest dostosowywane do warunkéw otoczenia za pomocg inteligentnego czujnika
(jesli jest zamontowany w telewizorze).

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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STEROWANIE OBRAZEM

FABRYCZNE USTAWIENIA OBRAZU - TRYB OBRAZU

Czujnik inteligentny  Reguluje obraz w zaleznosci od warunkéw otoczenia.

Zywy

Standard

Naturalny

Teatr
Sport
Gra

Wzmocnienie kontrastu, jasnosci, koloréw i ostrosci dla obrazu w trybie Zywy.
Najbardziej uniwersalne ustawienie ekranu.
Najbardziej naturalne ustawienie ekranu.
Ustawienie zoptymalizowane pod katem ogladania filméw.
Ustawienie zoptymalizowane pod katem ogladania relacji sportowych.
Ustawienie zoptymalizowane pod katem gier.

<> Przenies ® OK

g OBRAZ

Format obrazu 1169
ec] Oszczedzanie energii : Wylacz

Tryb obrazu : Standard

* Podswietlenie 80
* Kontrast 90
* Jasnosc 50
* Ostros¢ 60
* Kolor 60

v

Naturalny
Teatr

Inteligent Sensor

Zywy
E=I

1

Wybierz opcje OBRAZ.

Wybierz opcje Tryb obrazu.

Wybierz ustawienie Czujnik inteligen-

Tryb obrazu umozliwia dostosowanie ekranu
telewizora w celu uzyskania najwyzszej jakosci
obrazu. Na podstawie kategorii programu
nalezy wybrac ustawienie fabryczne w menu
Tryb obrazu.

Ustawienie Tryb obrazu mozna réwniez
dostosowac¢ w Q. Menu (szybkim menu).
Czujnik inteligentny : Reguluje obraz w
zaleznosci od warunkéw otoczenia.

tny, Zywy, Standard, Naturalny, Teatr,
Sport lub Gra.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.




RECZNE DOSTOSOWYWANIE OBRAZU
-TRYB UZYTKOWNIKA

m Podswietlenie
Sterowanie jasnoscig ekranu oraz panelu LCD. g OBRAZ <> Przenies ® OK

Dostosowanie podswietlenia jest zalecane przy zmianie jasno$ci
zestawu.

Format obrazu 1169
e Oszczedzanie energii : Wylacz
m Kontrast Tryb obrazu : Standard

Regulacja poziomu sygnatu czerni i bieli na obrazie. Z opcji ustawienia

«Podswietlenie 80 m@

kontrastu nalezy skorzystac¢, gdy jasne czesci obrazu sg mocno e %0 M—
nasycone. * Jasnos¢ 50 m—
L. « Ostros¢ 60 m—
m Jasnosc¢ «Kolor 60—
Ustawienie poziomu podstawowego sygnatu na obrazie. >
m Ostros¢

Ustawienie poziomu wyrazistosci krawedzi miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.
Im nizszy poziom, tym obraz gtadszy.

= Kolor
Ustawienie intensywnosci wszystkich koloréw.

m Odcien
Ustawienie balansu miedzy czerwienig a zielenia.

)

Korzysci ze stosowania podswietlenia
Wybierz opcje OBRAZ. - Pobdr mocy zmniejszony nawet o 60%.
Zmniejszona jasnos¢ czerni (wieksza gtebia
czerni dajaca wyzsza jakosc¢ obrazu).

2 - Jasnos¢ mozna dostosowac bez zmiany

Wybsierz opcje Tryb obrazu. rozdzielczosci sygnatu oryginalnego.

—
T,
2

§

Wybierz ustawienie Zywy, Standard,
Naturalny, Teatr, Sport lub Gra.

Wybierz opcje Podswietlenie,
Kontrast, Jasnos¢, Ostros¢, Kolor lub
Odcien.

DIDIQ,

Dokonaj odpowiedniej regulacji.

(9,
o1
N
>

UWAGA

» W trybie RGB-PC nie mozna dostosowac koloru, ostrosci ani odcienia.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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STEROWANIE OBRAZEM

TECHNOLOGIA POLEPSZANIA OBRAZU

Mozesz skalibrowa¢ ekran dla kazdego trybu obrazu lub ustawi¢ warto$¢ wideo zgodnie ze specjalnym ekranem.

Mozesz ustawic inng warto$¢ wideo dla kazdego

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne ekranu po dokonaniu zmian w kazdym z trybéw wideo, skorzystaj z funkgji,Przywrdc fabryczne

ustawienia obrazu”w kazdym trybie.

ze zrodet.

(Tylko 32LF57+#x) (Tylko 32LH57+%/42LF57+%/42LH57 %)
g OBRAZ < Przenies_® OK g OBRAZ <> Przenies ® OK.
== é . . é N
Tryb obrazu : Standardowe Tempkolorcw Tryb obrazu : Standardowe TGl
| etk [ | etkeam S
* Podswietlenie 8 P _ * Podswietlenie 8 Pt _
* Kontrast M ochronaocu _ * Kontrast 9 ochronaocu _
st poiyer [ shokt 5] pciye RN
* Ostros¢ 60 Trybfimu _ * Ostros¢ 6( TruMotion _
el " e "
* Odciert Bt * Odciert
1 =
@ §> Wybér opcji OBRAZ.
)

YONCS

3 P Wybér zagdanego zrédta.
K Temp. koloréw, Redukcja szumu, Poziom czerni, Ochrona oczu, Prawdziwy teatr,

®
@ Tryb filmu lub TruMotion. (»s. 71)

@ @ Dokonanie koniecznych zmian.

Wybér opcji Sterowanie zaawansowane.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.




Temperatura kolorow
(Ciepte/Normalne/
Chtodne)

Redukcja szumoéw
(Wytacz/Niska/
Srednia/Wysoka)

Poziom czerni (niski/
wysoki)

Ochrona wzroku
(Wiacz/Wytacz)

Tryb Prawdziwy teatr
(Whacz/Wytacz)

Tryb Prawdziwy film
(Wiacz/Wytacz)

TruMotion
(Wytacz/Niska/Wysoka)

Wybierz jedno z trzech automatycznych ustawien koloréw. Ustawienie Ciepte powoduje, ze na
obrazie pojawia sie wiecej koloréw cieptych, takich jak czerwony. Ustawienie Chtodne powoduije, ze
obraz ma zabarwienie niebieskie.

Redukuje zaktdcenia obrazu bez utraty jakosci sygnatu wideo

« Niski : Obraz na ekranie jest ciemny.
« Wysoki : Obraz na ekranie jest jasny.

Ustaw wiasciwy poziom czerni na ekranie.

Wybér ustawienia ,Niski” lub ,Wysoki” dla tej funkcji jest mozliwy w nastepujacych trybach:
AV(NTSC-M), HDMI lub Component.

Dostosowanie jasnosci ekranu w celu uniknigcia wyswietlania zbyt jasnego obrazu. Wygaszenie
zbyt jasnego obrazu.

Ta funkcja jest wytaczona w trybie obrazu Zywy, Teatr i Czujnik inteligentny.

Ujecia zarejestrowane w filmie wygladajg naturalniej dzieki wyeliminowaniu efektu wstrzasow.
Ta funkcja dziata, gdy tryb TruMotion jest wytgczony.

*(Tylko 32LF57+x)

Ujecia zarejestrowane w filmie wygladajg naturalniej dzieki wyeliminowaniu efektu wstrzasow.

*(Tylko 32LH57#%/42LF57%%/42LH57 %)
+ Wysoka : Zapewnia najbardziej ptynny ruch obrazu.

« Niska : Zapewnia ptynny ruch obrazu. To ustawienie jest optymalne przy standardowym uzytkowaniu telewizora.

« Wylacz : Uzywaj tego ustawienia, jedli ustawienia ,Wysoka”i,Niska” powodujg szumy.

Tryb TruMotion moze zmniejszy¢ rozmycie szybko poruszajacych sie obiektéw wyswietlajac sto obrazéw na
sekunde.

Jest uzywany, by uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu bez rozmycia podczas szybkich scen lub filmow.

Funkcja ta nie dziata w trybach RGB-PC i HDMI-PC.

Po wiaczeniu funkgji ,TruMotion’, na ekranie moga pojawic sie szumy. Jesli tak sie zdarzy, ustaw opcje
JTruMotion” w pozycji,Wytacz".
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STEROWANIE OBRAZEM

PRZYWROC FABRYCZNE USTAWIENIA OBRAZU

Zostana przywrdcone ustawienia fabryczne wybranych trybéw obrazu.

g OBRAZ &> Przenies ® OK g OBRAZ & Przenies. ® OK

* Kontrast 90— * Kontrast 90—
« Jasnos¢ 50 m— * Jasnos¢ 50—
« Ostrosc 60— < Osfroé¢

«Kolor 60 m—

« Odcien 0 CIMIIT

« Sterowanie zaawansowane

J
* Przywro¢ fabryczne ustawienia obrazu @
-

Ekran

* Sterowanie zaawansowane

5
- « Przywrd¢ fabryczne ustawienia obrazu @
57

Ekran

v v

§> Wybierz opcje OBRAZ.

2 oK N Wybierz opcje Przywré¢ fabryczne
®© @ ustawienia obrazu.

® Zainicjuj dostosowywana wartosc.

NIZvH90 IINVMOYILS I
w
e

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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TRYB DEMO (Tylko 32LH57%*/42LF57%*/42LH57%*)

Wyswietlanie pokazu slajdow, ktére wyjasniaja poszczegdlne logo telewizora.

Trybu demo nie mozna uzywac w trybie Uzycie w domu.

W trybie Demo sklepowe, Tryb demo jest automatycznie ustawiony w pozycji Wiacz.

Gdy Tryb Demo jest w pozycji Wytacz w trybie Demo sklepowe, Tryb demo nie uruchamia sie, a zerowany jest wytacznie ekran.

W Trybie demo ekran zerowany jest automatycznie po 5 minutach.

OPCJA <rPrzenies® OK

Jezykaudio  Angielski
Jezyknapisow ekranowych: Angielski

=t

B oron

=

<»Przenies ® OK

Jezykaudio

: Angielski
Jezyk napisow ekranowych: Angielski

Staby stuch () : Wylacz Staby stuch () : Wylacz
Region : Niemcy > Region : Niemcy
Etykieta wejscia Etykieta wejscia
A | Blokadaklucza : Wylacz ~ | Blokadaklucza : Wylacz
.| Trybdemo : Wha @ = | Trybdemo A Wylacz
Ustawienia trybu : Demo sklepowe Ustawienia trybu : Dem( \lle4 ®
T
1 =
@ @ Wybierz OPCJA .
>
2 OK .
Wybierz Tryb demo.

Wybierz opcje Whacz, aby wyswietli¢ rézne

§9) €9

® logo telewizora.
4 Powrét do ogladania telewizji.
%‘ Jesli chcesz zatrzymac demonstracje, nacisnij jakikolwiek przycisk. (oprécz przycisku
MUTE, A+ -).

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
« Naci$nij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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STEROWANIE OBRAZEM

USTAWIENIA TRYBU

Zalecamy ustawienie telewizora w trybie Uzycie w domu w celu uzyskania najlepszego obrazu w warunkach domowych.
Tryb Demo sklepowe jest optymalny do wyswietlania obrazu w sklepach.

ﬁ OPCJA <»Przenies ® OK : OPCJA < Przenies® OK
Jezykmenu 5 + Angielski Jezykmenu . : Angielski
Jezykaudio + Angielski Jezykaudio : Angielski
Jezyknapisow ekranowych @ Angielski Jezyknapisow ekranowych
Staby stuch () : Wylacz Staby stuch ()
Region : Niemcy Region
Etykieta wejscia Etykieta wejscia Demoskepoe|
5 | Blokadaklucza : Wylacz Blokada klucza Wybierz [Uzyciew domu] w celu uzyciaw domu.
Ustawienia trybu Abyuzyc wsklepie, wybierz Demo skiepovie]
T

}

)

Wybierz menu OPCJA.

—
)

§

Wybierz opcje Ustawienia trybu.

Wybierz tryb Demo sklepowe lub Uzyde

DIQ;

®© w domu.
%‘ Zapisz.

NIZVH90 JINVMOYILS I

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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KONTROLA DZWIEKU I JEZYKA
AUTOMATYCZNY POZIOM GLOSNOSCI

Funkcja AVL automatycznie utrzymuje ten sam poziom gto$nosci przy zmianie programéw.

Ze wzgledu na to, ze kazda stacja nadawcza ma wiasne ustawienia sygnatu, po kazdej zmianie kanatu moze by¢ konieczna regulacja
gtosnosci. Ta funkcja umozliwia utrzymanie statego poziomu gtosnosci, automatycznie dopasowujac jg do kazdego programu.

7N
@ AUDIO <> Przenies ® OK

Automatyczna glosnos¢  : Wylacz
Balans

[ ez}

@ AUDIO

<> Przenies © OK

Automatyczna glosnos¢

Balans

: Wylacz

Tryb diwieku : Standard Tryb dwieku : Standard
* SRS TruSurround XT : Wytacz * SRS TruSurround XT : Wytacz
* 80Hz 0 EmIm= * 80Hz 0 ETMImI=
* 220Hz 0 XM= * 220Hz ( ETMIIT=
* 470Hz 0 I * 470Hz ( ETMII=
« 1KHz 0 EMII= * 1KHz 0 ETMIMITE
1 =
@ i} Wybierz opcje AUDIO.

Wybierz opcje Wiacz lub Wytacz.

Wybierz opcje Automatyczna glosnosc.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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YMAZAr | NMAIMZA V10YLNOM I

KONTROLA DZWIEKU | JEZYKA

FABRYCZNE USTAWIENIA DZWIEKU - TRYB DZWIEKU

Mozna wybrac¢ preferowane ustawienie dZzwieku: Standardowe, Muzyka, Teatr, Sport lub Gry, a takze dostosowac czestotliwo$¢
korektora.

Tryb dzwieku umozliwia uzyskanie najlepszego dzwieku bez zadnych specjalnych regulacji, poniewaz telewizor ustawia odpowiednie

opcje dzwieku na podstawie zawartosci programu.

Standardowe, Muzyka, Teatr, Sport i Gry to ustawienia fabryczne umozliwiajace uzyskanie optymalnej jakosci dzwieku.

Standard
Muzyka
Teatr
Sport

Gra

Dzwiek o jakosci standardowe;j.
Ustawienie dzwieku zoptymalizowane do stuchania muzyki.
Ustawienie dZzwieku zoptymalizowane do ogladania filmow.

Ustawienie dzwieku zoptymalizowane do ogladania relacji sportowych.

Ustawienie dzwieku zoptymalizowane do gier.

@ AUDIO

<> Przenies ® OK

AUDIO

Balans

Automatyczna glosnos¢  : Wylacz

2) | Trybdiwieku : Standard >

* SRS TruSurround XT: Wytacz

* 80Hz 0 ETmmm
* 220Hz 0 ETMIIT=
* 470Hz 0 T
* 1KHz 0 T

<> Przenies ® OK

( EXmmmrs ks
®

Tryb dzwigku

v

Automatyczna glosnos¢

: Standard

: Wylacz

* SRS TruSurround XT : Wylac:
*80Hz 0
* 220Hz 0
* 470Hz 0
« 1KHz

v

Maa
Teatr
Sport

—

N

w

(of)

DI

of°!

}

Y
&2

¢

Wybierz opcje AUDIO.

« Ustawienie Tryb dzwieku mozna réwniez
dostosowac w Q. Menu (szybkim menu).

Wybierz opcje Tryb dzwieku.

Wybierz ustawienie Standard, Muzyka, Teatr, Sport lub Gra.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.




RECZNA REGULACJA USTAWIEN DZWIEKU - TRYB UZYTKOWNIKA

Q AUDIO > Przenies ® OK @ AUDIO <> Przenies. © OK

Automatyczna gloénos¢  : Wylacz Automatyczna glosnos¢  : Wylacz SRS Trusurownd X1 [Va@

Balans 0 EXmmmmr= Balans s a————

Tryb d2wieku + Standard Tryb diwigku : Standard 200Kz 0 —

* SRS TruSurround XT: Wytacz * SRS TruSurround XT 4« 470Kz 0 ——

* 80Hz 0 ® *1KHz 0 ———

o : +22KHz 0 —

—— “47KHz 0 F——

* 470Hz 0 EIIIIII] « 12KHz 0 —

e Ui e |

)

—
T,
)

Wybierz opcje AUDIO. X A Wybierz pasmo

o> czestotliwosci.
Wybierz opcje Tryb 5 oK Ustaw zgdany poziom
dzwieku. © dzwieku.

Wybierz ustawienie
Standard, Muzyka, Teatr,
Sport lub Gra.

§

DIQ;

SRS TRUSURROUND XT

Wybor tej opcji umozliwia uzyskanie dzwieku przestrzennego.

TAD SRS TruSurround XT : TruSurround XT
Wybierz opcje AUDIO. to opatentowana technologia dzwieku
przestrzennego (SRS), rozwiazujaca problem
odtwarzania wielokanatowego dzwieku 5.1 przy
uzyciu dwdch gtosnikéw.

1

D

§

&

Wybierz opcje SRS TruSurround XT.

¢

> :szSd(’X!:,) jest znakiem towarowym firmy
SRSLabs, Inc.

» Technologia TruSurround XT zostata
opracowana w oparciu o licencje firmy SRS

Wybierz opcje Wiacz lub Wytacz. Labs, Inc.

W
@
N
-

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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KONTROLA DZWIEKU | JEZYKA

BALANS

Balans dzwieku gtosnikéw mozna dostosowac do preferowanego poziomu.

@ AUDIO

@ AUDIO

<> Przenies @ OK < Przenies ® OK

Automatyczna glosnos¢ = Wylacz
Balans

Tryb dzwigku : Standa

rd

* SRS TruSurround XT:: Wylacz

Automatyczna glosnos¢
Balans

: Wylacz

: Standard

Tryb dzwigku

=

* SRS TruSurround XT : Wyraez
*80Hz 0 80H: P —
< 0H 0 Emmms jp—- —
< 470Kz 0 ETmmmmr= < 470H; 0 EXmm
“1kHz 0 Emmmms “1kHz 0 Emmmmm=
1 =
@ §> Wybierz opcje AUDIO.
>
P Wybierz opcje Balans.

Dokonaj zadanej regulacji.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.



WLACZANIE/WYLACZANIE GLOSNIKOW TELEWIZORA

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wewnetrzne gtosniki telewizora.

W trybach AV1, AV2, AV3, COMPONENT, RGB i HDMI1 z kablem HDMI na DVI gtosnik telewizora moze dziata¢, nawet jesli nie ma
sygnatu wideo.

Aby korzysta¢ z zewnetrznego systemu Hi-Fi, nalezy wytaczy¢ wewnetrzne gtosniki telewizora.

@ AUDIO <> Przenies ® OK @ AUDIO <> Przenies ® OK
40H 0 EXImmE= 40HE 0 EXImmmm=
1KHz 0 ETMIIIIT= 1KHz 0 CIMMIIIT
222Kz T 2Kz  ——
47Kz e —— > 47KHz ) —
12KHz 0 ETMIIIIIT 12KHz 0 CIMMIMIIIT
+ Wyzeryj +Wyzeryj
| Cyfrowe wyjscieaudio  : Dolby Digital ; Cyfrowe wyjscieaudio : Dolby Digital Wylacz
_ Glosnik telewizora : Wiaez ® = Glosnik telewizora : Wiacz ®
T

)

&

Wybierz opcje AUDIO.

—
)

§

OK

® Wybierz opcje Glosniki telewizora.

) @
DIE

OK

® Wybierz opcje Whacz lub Wytacz.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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YMAZAr | NMAIMZA Y10YLNOM I

KONTROLA DZWIEKU | JEZYKA

WYBIERANIE CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Ta funkcja umozliwia wybér preferowanego cyfrowego wyjscia audio.

Wyjscie Dolby Digital telewizora bedzie dziafa¢ tylko wtedy, gdy kanat jest nadawany z dzwiekiem Dolby Digital.

Jesli dzwiek Dolby digital jest dostepny, wybdr opcji Dolby Digital w menu Cyfrowe wyjscie audio spowoduje, ze dzwiek Dolby Digital
bedzie emitowany za posrednictwem wyjscia SPDIF (Sony Philips Digital InterFace).

Jesli sygnat Dolby Digital nie jest dostepny, a w menu cyfrowego wyjscia audio wybrano opcje Dolby Digital, dzwiek emitowany za
posrednictwem wyjscia SPDIF bedzie w formacie PCM (Pulse-Code Modulation).

Nawet jesli na kanale z dzwigkiem Dolby Digital ustawiono zaréwno opcje Dolby Digital, jak i opcje lektora, bedzie odtwarzany

wytacznie dzwiek Dolby Digital.

Q AUDIO > Przenies ® OK AUDIO <> Przenies © OK
A0 0 S— e (T—
Kz P Wz e
2 [ —— 2z e
47K 0 EXmmmm= > 47K ) Elmmmm=
2Kz b J12KHz ey
+Wyzeryj + Wyzeryj
Cyfrowe wyjscieaudio : Dolby Digital [O) Cyfrowe wyjscieaudio : Dolby Digital M
Glodnik telewizora : Wha Glosnik telewizora : Wiz i |
1 =
@ @ Wybierz opcje AUDIO. OODoLBY] Wyprodukowano na podstawie licendji
_— D1GITAL firmyDolbyLaboratories. Dolby oraz
symbol podwdjnego D" sg znakami
2 towarowymi firmy Dolby Laboratories.
%( \;\ﬁl(l;)ilsrz opje Cyfrowe wyjscie « Istnieje mozliwos¢, ze w trybie HDMI niektore
& ' odtwarzacze DVD nie obstuguja dzwieku za
posrednictwem wyjscia SPDIF. W takiej sytuacji
3 nalezy ustawic wyjscie cyfrowego audio z
oK L Wybierz opcje Dolby Digital lub odtwarzacza DVD na PCM.
©) Naw>) PcM.

Pozycja

Wejscie audio Cyfrowe wyjscie audio

Dolby Digital

PCM

MPEG PCM
DD DD
DD+ DD
MPEG PCM
DD PCM
DD+ PCM

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.



PRZYWRACANIE FABRYCZNYCH USTAWIEN AUDIO

Dla wybranego trybu dZzwieku zostang przywrdcone ustawienia fabryczne.

@ AUDIO > Przenies © OK AUDIO > Przenies © OK
@ <470H 0 EXmmms a0 (==
- 1KHz () CImmmm= 1KHz 0 EXmmmm=
«22KHz =] ‘ 22Kz () EXMmmm=
«47KHz () I
«12KHz 0 IS
Cyfrowe wyjscieaudio : Dolby Digital Cyfrowe wyjscieaudio : Dolby Digital
Glosnik telewizora : Whaez Glosnik telewizora Blcled
1 =
@ §> Wybierz opcje AUDIO.

&

Wybierz opcje Wyzeru,j.
3@

® Zainicjuj dostosowywana wartosc.

YMAZAr | NM3IMZA V10HLNOM I

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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KONTROLA DZWIEKU | JEZYKA

I/

Odbiér stereofoniczny/podwaojny (tylko dla kanatéw analogowych)

Po wybraniu programu na ekranie pojawi sie informacja o dZzwieku oraz numer programu i nazwa stacji.

Tryb dzwieku

A

NICAM STEREO @®
v

d‘ Poprzedni

1

@ ® Wybierz opcje AUDIO.

%‘ Wybierz wyjscie dzwieku.
f Emisja Menu ekranowe \
Mono MONO
Stereo STEREO
Podwojny DUALI, DUALII, DUAL I+l 1

Wybér dzwieku monofonicznego

Jesli sygnat stereo jest za staby do odbioru stereofonicznego, mozna przetaczyc sie do trybu monofonicznego. W trybie
monofonicznym czystos¢ dzwieku jest wieksza.

Wybor jezyka dla programéw nadawanych w dwéch jezykach

Jesli program jest nadawany w dwéch jezykach, mozna przetaczac sie miedzy nimi, wybierajac opcje DUAL I, DUAL Il lub
DUAL I+11.

DUALI Do gtosnikdw jest przesytany podstawowy jezyk emisji.
DUALII Do gtoénikdw jest przesytany pomocniczy jezyk emisji.
DUAL I+l Do kazdego gtosnika jest przesytany dzwiek w innym jezyku.



Odbior NICAM (tylko dla kanatéw analogowych)

Jesli telewizor jest wyposazony w odbiornik dzwieku NICAM, mozna odbiera¢ dzwiek cyfrowy NICAM (Near Instantaneous
Companding Audio Multiplex) o wysokiej jakosci.

Wyijscie dzwieku mozna wybrac na podstawie typu odbieranego sygnatu.
@ Jeslijest odbierany sygnat NICAM mono, nalezy wybrac opcje NICAM MONO lub FM MONO.

@ Jedli jest odbierany sygnat NICAM stereo, nalezy wybra¢ opcje NICAM STEREO lub FM MONO.
Jesli sygnat stereo jest za staby, nalezy przetaczyc¢ sie do trybu FM MONO.

© Jesli jest odbierany sygnat NICAM dual, nalezy wybrac¢ opcje NICAM DUAL I, NICAM DUAL Il albo NICAM DUAL I+l lub FM
MONO.

Wybor wyjscia dzwieku na gtosniki

W trybach AV, Component, RGB i HDMI mozna wybra¢ wyjscie dzwieku dla lewego i prawego gtosnika.

Wybierz wyjscie dzwieku.
L+R Sygnat audio z wejscia audio L jest przesytany do lewego gtosnika, a sygnat audio R — do prawego gtosnika.
L+L Sygnat audio z wejécia audio L jest przesytany do lewego i prawego gtosnika.

R+R Sygnat audio z wejscia audio R jest przesytany do lewego i prawego gtosnika.

YMAZAr | NM3IMZA V10HLNOM I
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KONTROLA DZWIEKU | JEZYKA

WYBOR JEZYKA

Wybierz jezyk domyslny i opcje dla 0séb ze stabym stuchem.

1 S 1 S
@ i; Wybierz menu OPCJA. @ @ Wybierz menu OPCJA.
& &
Wybierz opcje Jezyk menu, . .
2 a> Jq);yk aud?oj(liubeJ;’zyk 2 o <2\ Wybierz opcje Staby stuch
& napisow. & (E])'
SESD
3 oK Lo . 3 oK 2D Wybierz opcje Wiacz lub
® Wybierz zadany jezyk. ® Wylacz
&) & )
%( Zapisz. « Nacisnij przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

YMAZAr | NMAIMZA V10YLNOM I

nie sa nadawane, beda wyswietlane napisy w jezyku domysinym.
< Wybér jezyka audio >
Funkcja audio umozliwia wybor preferowanego jezyka.

1 @ Wybierz opcje Audio.
2 =,

@ E; Wybierz jezyk audio.
&)

Wybierz opcje L+P, L+L lub
P+P.

<Wybér jezyka napisow >

Z funkcji wyboru napiséw mozna skorzysta¢, jesli napisy sa

nadawane w dwéch lub wiecej jezykach.

> Jesli napisy s nadawane w dwdch lub wiecej jezykach,
mozna wybrac jezyk napiséw przy uzyciu przycisku
SUBTITLE na pilocie.

P Nacisnij przycisk A Vv, aby wybrac jezyk napiséw.

Jezyk audio/napisow (tylko w trybie cyfrowym)

»  Wybdr jezyka audio jest mozliwy, jesli nadawane sg przynajmniej dwa jezyki audio.

Jedli jezyk wybrany jako podstawowy jezyk audio i napiséw nie jest obstugiwany, mozna wybrac jezyk pomocniczy.
Jesli sygnat audio w wybranym jezyku nie jest nadawany, bedzie odtwarzany domysiny jezyk audio. Jesli napisy w wybranym jezyku

Informacje ekranowe o jezyku audio

Wyswietlanie Status
n/d Niedostepne
HPEG MPEG Audio

Dolby Digital Audio

Audio dla,stabo widzacych”

IE|eA 1l |

Audio dla,stabo styszacych”

Informacje ekranowe o jezyku napiséw

Wyswietlanie

Status

Niedostepne

Napisy teletekstu

El 8|3

Napisy dla,,stabo styszacych”

PL-84




USTAWIENIE CZASU
USTAWIENIA ZEGARA

Zegar jest ustawiany automatycznie podczas odbierania sygnatu telewizji cyfrowej.

Po ustawieniu zegara w trybie cyfrowym nie bedzie juz mozna zmieni¢ ustawien czasu (zegar w telewizorze mozna ustawic recznie
tylko w przypadku braku sygnatu telewizji cyfrowe;j).

Przed uzyciem funkcji wytacznika czasowego nalezy ustawic prawidtowy czas.

@ CZAS >Przenies® OK

CZAS <Przenies © OK

O
Czas wylaczenia : Wylacz (zas wylaczenia Wyl Mesac [ Now |
(zas whaczania - Wylaz Czas wiaczania Wyl Rok [T
Wylacznik czasowy : Wylacz Wylacznik czasowy Wy| Godzina _
Automatyczny wylacznik : Wylacz Automatyczny wylacznik < Wy| Minuta [
Strefa czasowa : Berlin GMT+1 Strefa czasowa : Bel _

)

=

Wybierz opcje CZAS.

—
)

{

Wybierz opcje Zegar.

Wybierz rok, dzien lub godzine.

DIQ;

Ustaw rok, dzien i godzine.

i =N
=
>

NSVYZO JINIIMVLSN I

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE CZASU AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA/
WYLACZANIA

Funkcja czasu wytaczenia umozliwia automatyczne przetaczanie telewizora w tryb wstrzymania po uptywie okreslonego czasu.

Dwie godziny po witaczeniu telewizora przy uzyciu funkcji wigczania czasowego, zostanie on automatycznie ponownie przetaczony w
tryb wstrzymania, chyba Ze zostanie nacisniety przycisk.

Jedli funkcje czasu wytaczenia i wigczenia skonfigurowano jednoczesnie, funkcja wylaczenia ma wyzszy priorytet.

Aby funkcja czasu wiaczenia zadziatata, telewizor musi by¢ w stanie wstrzymania.

@ CZAS «»Przenies ® OK @ CZAS C>Przenies ® OK

© Cawartek 1/sty. 200907:00

Zegar Zegar

(zas wylaczenia : Wylacz (zas wylaczenia W pontarz
(zas wlaczania : Wyl [O) > &) Godzina _
Wylacznik czasowy : Wylaz Wylacznik czasowy W Minuta _

Automatyczny wylacznik : Wylacz
Strefa czasowa : Berlin GMT+1

Automatyczny wytacznik  : Tyb
Strefa czasowa

[
R
o |

A
1 @ E} Wybierz opcje CZAS. « Aby anulowac funkcje czasu wigczenia/wytaczenia
A wybierz opcje Wylacz.

+ Dotyczy tylko funkcji czasu wigczenia

2 OK Wybierz opcje Czas wylacze- 1 4 . .
. . Wybierz opcje Tryb.
nia lub Czas wiaczenia. @
3 oK . . . 2 Wybierz opcje TV lub TV
® Wybierz opcje Powtarzaj. @ ® cyfrowa.

NSVYZO FINIIMVLSN I
]

4 Wybierz opcje Wylacz, Raz, 3
@ @ Codziennie, Pon-Pt, Pon- @ ® Ustaw program.
Sob, Sob-Nie lub Nie.
5 2~r> @ ® Ustaw godzine 4 Ustaw poziom gtosnosci po
> ) wiaczeniu.

Ustaw minuty.

@
S

+ Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA

Jedli telewizor jest wigczony, a nie ma zadnego sygnatu wejsciowego, zostanie on automatycznie wytgczony po uptywie 15 minut.

@ CZAS > Przenie$ ® OK @ CZAS > Przenies ® OK
Zegar Zegar
Czas wylaczenia : Wylacz Czas wylaczenia Wyl
Czas wiaczania : Wylaz Czas whaczania s Wylacz
Wylacznik czasowy : Wylacz Wylacznik czasowy : Wyha
Automatyczny wylacznik : Wylacz [O) Automatyczny wylacznik :WyIM
Strefa czasowa : Berlin GMT+1 St e . ger] Whaaz
1 =
@ E} Wybierz opcje CZAS.
>
2 OK 2D Wybierz opcje Automatyczny wylacz-
® QO nik.
3 K D Wybi je Wacz lub Wyk
® ybierz opcje Wiacz lub Wylacz.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.

« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

USTAWIENIE WYLACZNIKA CZASOWEGO

Nie trzeba pamietac o wylgczeniu telewizora przed zasnieciem.

Wytacznik czasowy umozliwia automatyczne przetaczenie telewizora w tryb wstrzymania po uptywie okreslonego czasu.

®E
&

2

OK
©

(=)
¢d

Wybierz opcje Wytacznik czasowy.

Wybierz opcje Wytacz, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 lub 240 Min.

m  Powylaczeniu telewizora ustawienie wytacznika czasowego zostanie anulowane.

m  Ustawienie wylacznika czasowego mozna réwniez dostosowa¢ w menu CZAS.

NSVYZO 3INIIMVLSN I
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE STREFY CZASOWE)

Mozesz wybrac strefe czasowa swojego regionu.

@ CZAS <»Przenies ® OK
@ Zegar
Czas wylaczenia : Wylacz
) | Caas whaczania s Wylacz
Wylacznik czasowy : Wylacz

Automatyczny wylacznik : Wylacz
Strefa czasowa : Berlin GMT+ @

Wybierz opcje CZAS.
2 N
Wybierz opcje Strefa czasowa.
Wybierz strefe czasowa.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.



KONTROLA RODZICIELSKA / POZIOMY
USTAWIANIE HASLA | BLOKOWANIE SYSTEMU

Wprowad?z hasto, nacisnij kolejno: 0, 0, 0, 0 na pilocie.

Zablokuj system :Wylacz
Ustaw hasto

Blokuj program

Kontrola rodzicielska ~ :Wylacz

8 BLOKADA <CrPrzenies ® OK
<&

®

<> Przenies ® OK

BLOKADA

Zablokuj system
Ustaw hasto
Blokuj program

Kontrolarodzicielska  :WylaczOff

A - i e[ 1(elfe

,

—
Y
&2

§

N
o
YN
>

) ) « Jesli wybrano ustawienie Wkgcz w menu
Wybierz opcje BLOKADA. BLOKADA > Zablokuj system, pojawi

Wprowadz 4-cyfrowe hasto przy uzyciu
przyciskow NUMERYCZNYCH.

sie monit o wprowadzenie hasta dostepu.

Wybierz opcje Zablokuj + Jesli nie pamietasz hasta, nacisnij 7777, aby je
system. wyzerowac.
Wybierz opcje Whacz.

Ustaw hasto.

Wprowadz 4-cyfrowe hasto.
Upewnij sie, ze pamietasz ten numer!
Ponownie wprowadz nowe hasto w celu potwierdzenia.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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KONTROLA RODZICIELSKA / POZIOMY

BLOKUJ PROGRAM

Blokada wszelkich programow, ktérych nie chce ogladac uzytkownik lub ktérych maja nie ogladac jego dzieci.

Ta funkgja jest dostepna w trybie wlaczonej blokady systemu.
Aby oglada¢ zablokowany program, nalezy wprowadzi¢ hasto.

Blokuj program

8 BLOKADA <>Przenies ® OK

Zablokuj system :Wylacz
Ustaw hasto
‘
Kontrola rodzicielska ~ :Wylacz 70 CBBC Channel
B Zabezpiecz 8 Grupa B Wybierzwszystko
® Pr.Zmien Wybierz PE Wybierz 3w Zakohaz

1 =
@ §> Wybierz opcje BLOKADA.
&z
% : Wybierz opcje Blokuj program.

® Wprowadz blokade programu.

« Jesli wybrano ustawienie Wtgcz w menu

BLOKADA > Zablokuj system, pojawi
sie monit o wprowadzenie hasta dostepu.
Wprowadz 4-cyfrowe hasto przy uzyciu
przyciskéw NUMERYCZNYCH.

« Po zablokowaniu kanatu zostanie

wyswietlona ikona s

« W trybie anteny analogowej zostanie ona

zapisana automatycznie bez komunikatu z
potwierdzeniem.

Zablokuj lub odblokuj.

Wybierz OK, aby zapisa¢ wszystkie zmiany.

ANOIZOd / ¥XST3101ZA0Y V10HLNOM I

Zapisz.

E} Wybierz program, ktéry ma zosta¢ zablokowany/odblokowany.

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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KONTROLA RODZICIELSKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja dziata na podstawie informacji przesytanych ze stacji nadawczej. Dlatego jesli sygnat nie zawiera prawidtowych informacji,
funkcja nie bedzie dziatac.

Aby uzyskac¢ dostep do tego menu, nalezy wprowadzi¢ hasto.

Ten zestaw zostat zaprogramowany do zapamietywania ostatnio konfigurowanej opcji, nawet po jego wytaczeniu.
Zgodnie z ustalonymi ograniczeniami zapobiega ogladaniu przez dzieci pewnych programéw telewizyjnych dla dorostych.
Aby ogladac zablokowany program, nalezy wprowadzi¢ hasto.

8 BLOKADA «»Przenie$® OK BLOKADA > Przenies® OK
@ Zablokuj system :Wylacz Zablokuj system Wylacz
Ustaw hasto Ustaw hasto

Blokuj program Blokuj program
Kontrolarodzicielska ~ :Wyhz @ Ktolarodzicelsta Wk

)

1 . . « Jesli wybrano ustawienie Wigcz w menu
Wybierz opcje BLOKADA. BLOKADA > Zablokuj system, pojawi
& sie monit o wprowadzenie hasta dostepu.

Wprowadz 4-cyfrowe hasto przy uzyciu

przyciskow NUMERYCZNYCH.

Jesli nie pamietasz hasta, nacisnij 7777, aby je

wyzerowac.

« Po ustawieniu opcji Kontrola rodzicielska
programy, ktérych ogladanie wymaga zgody
rodzica, zostang zablokowane.

Wybierz opcje Kontrola rodzicielska.

¢d

Dokonaj odpowiedniej regulacji.

W
(o1
>
2>

® Zapisz.

ANOIZOd / ¥XS13101ZA0Y VTOHLNOM I

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
« Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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KONTROLA RODZICIELSKA / POZIOMY

BLOKADA KLAWISZY

Telewizor mozna skonfigurowac w taki sposoéb, aby do jego obstugi byt wymagany pilot. Ta funkcja stuzy do uniemozliwiania
nieautoryzowanego ogladania.

—=

B oron

<> Przenies® OK

Jezykmenu

Jezykaudio
Jezyknapisow ekranowych
Staby stuch ()

Kraj

Etykieta wejscia

Blokada klucza
Ustawienia trybu

: Angielski
: Angielski
: Angielski

: Wylacz >

: Niemey

: Wylacz ®
: Demo sklepowe

OPCJA <»Przenies @ OK
Jezykmenu  Angielski
Jezykaudio : Angielski
Jezyk napisow ekranowych : Angielski
Staby stuch (2 : Wylacz
Kraj : Niemcy

Etykieta wejscia
Blokada klucza - Wik M

Ustawienia trybu - Den Whaz

|

,

—
Y
)

>

2/ @\ =
°) \as>
YNV
o) \a=>

Wybierz menu OPCJA.

Wybierz opcje Blokada klawiszy.

Wybierz opcje Whacz lub Wytacz.

Zapisz.

Jesli wkaczono blokade klawiszy, a telewizor
zostat wyfgczony, aby go wiaczy¢, nalezy nacisnac
przycisk INPUT, P AV w telewizorze albo
przycisk POWER, INPUT, P AV lub przyciski
NUMERYCZNE na pilocie.

Jesli blokada klawiszy jest wtaczona, po
nacisnieciu jakiegokolwiek przycisku na panelu
przednim podczas ogladania telewizji pojawi sie
informacja,/\ Wlaczona blokada klawiszy".

« Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.




TELETEKST

*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach. N~ 7T~
Teletekst to bezpfatna ustuga nadawana przez wiekszo$¢ stacji telewizyjnych, ktéra dostarcza “
najnowszych informacji z catego $wiata, informacji o pogodzie, programach telewizyjnych, cenach akgji
i wielu innych.
Dekoder teletekstu znajdujacy sie w tym telewizorze obstuguje systemy SIMPLE i FASTEXT. SIMPLE “
(teletekst standardowy) zawiera ponumerowane strony, ktére sg wybierane bezposrednio przez RETURN INFO® AV MODE
wprowadzenie odpowiedniego numeru strony. ;‘
FASTEXT to nowa metoda umozliwiajaca tatwy i szybki wybdr informacji teletekstu. &2 O

+ L

S| e
WLACZANIE/WYLACZANIE - @ &

MUTE
Naciénij przycisk TEXT, aby przetaczy¢ sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie strona poczatkowa lub . . .
strona ostatnio ogladana. . . .
U gory ekranu wyswietlane s3 numery dwdch stron, nazwa stacji telewizyjnej oraz data i godzina.
Pierwszy numer to numer wybranej strony, a drugi — strony aktualnie wyswietlane;j. . . .
Naciénij przycisk TEXT, aby wytaczy¢ teletekst. Nastapi przejscie do poprzedniego trybu pracy. @ .
SIMPLE TEXT <
E
N ™~

m  Wyboér strony

© Wprowadz trzycyfrowy numer zadanej strony przy uzyciu przyciskéw NUMERYCZNYCH. Jeéli podczas wybierania strony zostanie

nacisnieta nieprawidtowa cyfra, nalezy dokonczy¢ trzycyfrowy numer, a nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawny numer strony.

@ Przycisk P A v stuzy do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

FASTEXT

Strony teletekstu sg oznaczone kolorami wzdtuz dolnej krawedzi ekranu i mozna je wybra¢, naciskajac przycisk o odpowiednim
kolorze.

= Wybér strony

@ Naciénij przycisk T.OPT, a nastepnie przy uzyciu przycisku A V wybierz menu Ei] .Wyswietl strone indeksu.
@ Strony oznaczone kolorami wzdtuz dolnej krawedzi ekranu mozna wybra¢ przy uzyciu przyciskéw o odpowiednich kolorach.

© W trybie FASTEXT, podobnie jak w trybie teletekstu SIMPLE, strone mozna wybrac, wprowadzajac jej trzycyfrowy numer przy
uzyciu przyciskéw NUMERYCZNYCH.

@ Przycisk P A V stuzy do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

1SM313n3aL I

PL-93



1SM31313al I

PL-94

TELETEKST

FUNKCJE SPECJALNE TELETEKSTU

Naciénij przycisk T. OPT, a nastepnie przy uzyciu przycisku A V' wybierz menu Opcje tekstu.

E<

= Rozmiar
Wybor tekstu o podwojnej wysokosci.

Eil

m Indeks
Wyswietlenie strony indeksu.

m Czas
W trybie teletekstu ten przycisk stuzy do wyboru numeru podstrony. Numer
podstrony jest wyswietlany u dotu ekranu. Aby zatrzymac lub zmieni¢ podstrone,
nacisnij przycisk CZERWONY/ZIELONY lub przyciski NUMERYCZNE

Ex

m Zatrzymaj
Zatrzymanie automatycznej zmiany stron, ktéra jest przeprowadzana, jesli strona teletekstu
zawiera 2 lub wiecej podstron. Liczba podstron i numer podstrony sa zwykle wyswietlane
na ekranie ponizej informacji o godzinie. Po wybraniu tego menu, w lewym gérnym rogu
ekranu zostanie wyswietlony symbol zatrzymania, a automatyczna zmiana stron bedzie

nieaktywna.
m Pokaz

Rozmiar

To menu umozliwia wyswietlenie informacji ukrytych, takich jak rozwigzania zagadek lub tamigtowek.

m  Aktualizuj

Wyswietlenie obrazu telewizyjnego na ekranie podczas oczekiwania na nowa strone teletekstu. Obraz
zostanie wyswietlony w lewym gérnym rogu ekranu. Po udostepnieniu zaktualizowanej strony na ekranie
zostanie wyswietlony numer strony. Wybierz to menu ponownie, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone

teletekstu.



ZALACZNIK

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Telewizor nie dziata prawidtowo.

Pilot nie dziata

Nastapito nagte odlaczenie
pradu

Sprawdz, czy miedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie jaki$ przedmiot powodujacy
przeszkode. Upewnij sig, ze pilot skierowany jest bezposrednio na telewizor.

Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo umieszczone, zwracajac uwage na utozenie biegunéw (+
do +,-do-).

Wt6z nowe baterie.

Czy wytacznik czasowy jest ustawiony?

Sprawdz ustawienia regulacji zasilania. Czy byty nagte przerwy w zasilaniu?

Jezeli telewizor jest wtaczony, a nie ma zadnego sygnatu wejsciowego, zostanie on automatycznie
wytaczony po uptywie 15 minut.

Nie dziata funkcja video.

Brak obrazu i dzwieku

Po wiaczeniu obraz pojawia
sie powoli

Brak kolorow lub obrazu
albo stabe kolory i obraz

Pojawiaja si¢ poziome/
pionowe prazki lub obraz
sie trzesie

Staby odbior niektorych
kanatow

Na obrazie pojawiaja sie
linie badz smugi

Brak obrazu przy
podtaczeniu HDMI

Sprawdz, czy telewizor jest wigczony.

Sprawdz inny kanat. Moze to by¢ problem zwigzany z przekazem.

Czy przewdd sieciowy jest prawidtowo podtaczony do sieci?

Sprawdz ustawienie lub lokalizacje anteny.

Sprawdz gniazdo zasilajace, podtaczajac inny produkt do tego samego gniazda.

To normalny proces; obraz jest przyciemniony w czasie rozruchu telewizora. Jezeli po pieciu
minutach obraz nie pojawi sie, skontaktuj sie z serwisem.

Wyreguluj Kolor w menu.

Pozostaw wystarczajaca odlegtos¢ pomiedzy telewizorem a magnetowidem.
Sprawdz inny kanat. Moze to by¢ problem zwigzany z przekazem.

Czy przewody video s3 zainstalowane prawidtowo?

Wiacz wszystkie funkcje potrzebne do przywrdcenia jasnosci obrazu.

Sprawdz, czy nie wystepuja lokalne zaktécenia powodowane przez urzadzenie elektryczne lub
elektronarzedzia.

W przypadku problemu ze stacja telewizyjna lub kanatem telewizji kablowej przetacz na inng
stacje.

Jezeli sygnat stacji jest staby, zmien pozycje anteny, zeby odbierac stacje o stabszym sygnale.
Poszukaj zrédet ewentualnych zaktocen.

Sprawdz antene (Zmien pozycje anteny).

Upewnij sig, ze podtgczony zostat przewéd HDMI w wersji 1.3 lub wyzszej.
Jezeli przewody HDMI nie obstuguja wersji 1.3 HDMI, moze nastgpi¢ migotanie obrazu lub jego
brak. Nalezy uzywa¢ najnowszych przewoddw, ktére obstuguja przynajmniej wersje 1.3 HDMI.

Nie dziata funkcja audio.

Jest obraz, nie ma dzwieku

Brak dzwieku z jednego
gtosnika

Ze srodka telewizora
wydobywa sie dziwny
dzwiek

Brak dzwieku przy
podtaczeniu HDMI lub USB

Naciénij przycisk =<1+ albo -.

Przyciszony dzwiek? Nacisnij przycisk WYCISZ.

Sprawdz inny kanat. Moze to by¢ problem zwigzany z przekazem.
Czy przewody audio zostaty zainstalowane prawidtowo?

Wyreguluj Balans w opcji menu.

Dziwne dzwieki z telewizora, gdy jest wtaczony badz wytaczony, moga by¢ spowodowane
zmianami wilgotnosci lub temperatury otoczenia i nie oznaczaja wady telewizora.

Sprawdz, czy przew6d HDMI jest w wersji 1.3
Sprawdz, czy przewo6d USB jest w wersji 2.0
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Problem w trybie komputera. (Zastosowany jedynie tryb komputera)

Nie ma zasiegu sygnatu - Wyreguluj rozdzielczo$¢, czestotliwos¢ odchylania w poziomie lub czestotliwo$¢ odchylania w
(Niepoprawny format) pionie.
- Sprawdz zrédto wejscia.
Pionowe prazki badz pasy - Uzyj Automatycznej konfiguracji lub wyreguluj zegar, faze lub pozycje H/V. (Opcja)
w tle, pionowy szum,
nieprawidlowa pozycja

Kolory na ekranie - Sprawdz przewdd sygnatowy.
niestabilne lub tylko jeden - Przeinstaluj karte video komputera.
kolor

Problem z ustawieniami OBRAZU.

Po pewnym czasie od - Oznacza to, ze telewizor jest w danej chwili ustawiony na tryb Demo sklepowe.
wprowadzenia zmian w Aby przefaczy¢ na tryb Uzycie w domu, wykonaj nastepujace czynnosci:

ustawieniach obrazu przez Z menu telewizora wybierz OPCJA -> Wybierz Ustawienia trybu -> Wybierz Uzycie w domu.
uzytkownika telewizor W ten sposdb przetaczanie na tryb Uzycie w domu zostato zakoriczone.

automatycznie przywraca
ustawienia poczatkowe.

KONSERWACJA

Na wczesnym etapie mozna zapobiec wadliwemu dziataniu. Dokfadne i regularne czyszczenie moze przedtuzy¢ zywotnos¢ telewizora.
UWAGA

» Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytaczyc zasilanie i przewdd sieciowy.

Czyszczenie ekranu

@ Aby uchronic¢ ekran przed osadzaniem sie kurzu, dobrze jest zwilzy¢ miekka Sciereczke w mieszaninie letniej wody z niewielka
iloécia $rodka do zmiekczania tkanin lub ptynu do mycia naczyn. Sciereczke nalezy wyza¢, az bedzie niemal sucha, a nastepnie
wytrze¢ nig ekran.

@ Nie nalezy zostawia¢ nadmiaru wody na ekranie. Przed wiaczeniem telewizora woda lub wilgo¢ musza odparowad.

Czyszczenie obudowy
m  Aby usuna¢ kurz lub brud, nalezy przetrze¢ obudowe miekka i sucha sciereczka bezpytowa.

m  Nie nalezy uzywac do tego mokrej sciereczki.

Dluzsza nieobecnos¢

UWAGA

» W przypadku planowanego pozostawienia telewizora w stanie bezczynnosci na dtuzszy okres (jak np. wakacje) nalezy odtaczy¢
przewdd sieciowy, aby ochronic telewizor przed ewentualnym zniszczeniem, spowodowanym wytadowaniami atmosferycznymi
lub skokami napiecia w sieci energetyczne;j.



PARAMETRY TECHNICZNE

MODELE

z podstaw.
Wymiary (szer. P e

X wys. x gt.)
yex9 bez podstawy

z podstawg

Waga bez podstawy

Zasilanie
Zuzycie energii

Wymiary modutu Cl
(wys. x szer. x gt

System telewizji
Zakres programow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura przy eksploatacji

Warunki Wilgotnos¢ przy eksploatacji

sioEEe Temperatura przechowywania

Wilgotno$¢ przechowywania

8138x598,8x231,9mm

32LF57+* 42LF57+x 32LH57x+

42LH57+*

; 42LF5700-ZE ; 32LH5700-ZC
1034,0%x735,0x2940mm | 815,0x583,8x223,8 mm

32LF5700-ZE ;
1052,2x719,1x296,2 mm

320x23,5x9,1 cali 40,7x289x 11,5 cali 321x230x88cali 415x283x 11,7 cali
8138x5404x789mm  10340x663,0x920mm = 8150x5296x820mm = 1052,2x657,3x90,8mm
320x21,2x3,1 cali 40,7x26,1x36cali 32,1x209x3.2cali 41,5x259x36cali
126Kg/278funta 20,1Kg/4431funta 126Kg/278funta 19Kg/4191bs
11,2Kg/247 funta 175Kg/386funta 114Kg/252funta 17,2Kg/37,91bs
AC100~240V~50/60Hz AC100~240V~50/60Hz AC100~240V~50/60Hz AC100~240V~50/60Hz
175W max 220W max 175W max 220W max
100,0 x 55,0 x 5,0mm
3,94x2,17 x0,20 cali

PAL 1, PAL/SECAM BG/DK
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ 520, HYPER: S21 ~ 547
75Q

0~40°C/32~104°F
Ponizej 80%

-20~60°C/ -4~ 140°F
Ponizej 85%

m  Podane wyzej parametry techniczne moga ulec zmianom bez wczesniejszego informowania uzytkownikéw w celu poprawy

jakosci.

42LH5700-ZC

MINZOVIVZ I

PL-97



MINZOVIVZ I

PL-98

ZALACZNIK

LICENCJA OPEN SOURCE

UWAGI DOTYCZACE OPROGRAMOWANIA OPEN SOURCE

Wymienione nizej pliki wykonywalne GPL i biblioteki LGPL, uzyte w tym produkcie, podlegaja pod postanowienia
umowy licencyjnej GPL2.0/LGPL2.1:

PLIKI WYKONYWALNE GPL
* Linux kernel 2.6

* busybox

« freetype

BIBLIOTEKI LGPL:
* glibc

* libexif

* id3lib

Firma LG Electronics oferuje mozliwo$¢ udostepnienia kodu zrodtowego na ptycie CD-ROM za sume pokrywajaca
koszta tego rodzaju dystrybucii, takie jak koszt nosnika i przestanie. Prosby nalezy przesyta¢ pocztg e-mail do
firmy LG Electronics na adres: Opensource@lge.com

Oferta ta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty dystrybucji tego produktu przez firme LG Electronics.

Kopie licencji GPL i LGPL mozna uzyskac¢ na kolejnych stronach.

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html

Mozna réwniez zapoznac sie z ttumaczeniami licencji GPL i LGPL pod adresami: http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/gpl-2.0-translations.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

* Niniejsze oprogramowanie oparte jest czesciowo o prace niezaleznej grupy JPEG (Independent JPEG Group).

* Niniejsze oprogramowanie zabiera biblioteke referencyjng PNG — libpng.

* Niniejsze oprogramowanie zawiera biblioteke kompres;ji Zlib, opracowang przez Jean-loup Gailly i Marka Adlera.
Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly i Mark Adler
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